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Juristische Arten der Vorlagen — Nature juridique des projets de lois

Kennzahl 1. Kantonales Recht — Droit cantonal
Chiffre
£ 1 Verfassungsvorlagen, auf parlamentarischem Wege entstanden, inkl. Gegenvorschlige des
= Grossen Rates zu Volksinitiativen
= Projets constitutionnels émanant du Grand Conseil et contre-projets parlementaires en
é opposition a une initiative populaire
o 2 Verfassungsinitiativen in Form eines ausgearbeiteten Entwurfes
= oder als einfache Anregung .
2 . _ i , o . Unterschriften
- Projets constitutionnels émanant d'une initiative populaire 15 000 signatures
= proprement dite ou sous forme d'une
> simple motion
3 Gesetze oder Gesefzesénderhngen auf parlamentarischem Wege
entstanden, inkl. Gegenvoll'sc.:l?laf_:je des Blsligatarisches
Grossen Rates zu Gesetzesinitiativen des
Referendum
Volkes ey J
Lois ou modifications de lois par le Grand Conseil, y compris e
2 ; ; obligatoire
S contre-projets du Grand Conseil en
opposition a une initiative populaire
)
TE 4 Gesetzesinitiativen in Form eines ausgearbeiteten Entwurfes
- oder als einfache Anregung 12000 Unterschriften
© Projets de loi émanant d'une initiative populaire proprement signatures
dite ou sous forme d'une simple motion
Volksbeschliisse — Arrétés populaires
6 Konkordate — Concordats intercantonaux
2. Eidgendssisches Recht — Droit fédéral
Obligatorisches
- 7 Verfassungsvorlagen, auf parlamentarischem Wege entstanden Referendum
2 Projets constifutionnels émanant de I'Assemblée fédérale Referendum
3 obligatoire
g Verfassungsinitiativen in Form ausgearbeiteter Entwiirfe oder
U 8 allgemeiner Anregungen ,
. . i , L . Unterschriften
o Projets constitutionnels émanant d'une initiative populaire 50000 signafures
5 proprement dite ou sous forme d'une
8 simple motion
o 9 Gegenentwiirfe der Bundesversammlung zu einem Volksbegehren
Contre-projets de I'’Assemblée fédérale en opposition & une initiative populaire
R
10 Gesetze und Bundesbeschliisse, die dem fakultativen Referen-
dum unterstehen
E Lois et arrétés fédéraux soumis au referendum facultatif
iften
o " Staatsvertrdge, unbefristete oder fir langer als 15 Jahre, dem 30 000 l.!nfer:chrslffe
= fakultativen Referendum unterstehend signatlire
é’ Traités internationaux conclus pour une durée indéterminée ou
pour plus de 15 ans, soumis au referen-
dum facultatif
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Tab. 2

Tab. 2 Stimmbeteiligung, Vorlagen gruppiert nach ihren Gegenstinden  Parficipation au vote, vofations groupées d'aprés leurs objets
[ } ‘ in %o der Sti I nach Bezirken und Landesteilen  Nombre des bulletins rentrés, en %o des électeurs inscrits, par districts ef régions Streuungsbereich der Bezirke  Dispersion des districts “
o | ‘ o oo Ve (ehne Ant Thun / A s 56 compris) Mittelland Emmental Seeland Oberaargau ; Jura g H é % —— Nt e e ot o e st st }
come| M| Obiot do I votation, dte Kanfon [ ‘ 1 s | s ‘ i J T | ‘ I s " E 25 | g1 v | oben umm"bd‘ °b|:;2::1“immlb Gegenstand der Vorlage, Datum e
||| A Kartonale Vorlogen S B e s s B s ) e B LR | e vortions cantonales |
13 g und I ef
1. Verfassungsanderungen 1. Modifications de la constitution
a) Wahl des Grossen Rates a) Election du Grand Conseil
2 500 204 1.2.1925  Walziffer, auf 3200 Schweizerbirger, Initiativo 534 579 439 528 571 519 422 497 519 558 641 545 600 422 538 535 497 600 S55 577 619 459 569 509 606 537 634 S84 614 S44 470 519 490 565 466 458 619 518 537 64 4713 600 7 H 18 Quotient éloctoral & 3200 ames, initiative de 1921 204 500
1osot 245 11.4.1937  Wablziffer, auf 4000 Einwohner 330 309 357 337 554 383 269 359 325 373 413 329 364 303 382 340 353 311 288 300 371 274 355 289 384 322 378 379 378 338 308 263 446 179 215 230 289 274 334 73 261 407 3 3 2 Réduction du nombre des députés au Grand Conseil 25 501
1502 326 19.4.1953  Feste Zah! 200 Grossrite 374 335 362 339 309 344 325 344 414 408 414 411 407 356 369 408 421 348 340 344 358 337 334 300 362 342 397 391 395 390 341 300 310 226 335 322 314 314 351 44 307 395 3 7 20 Fixation du nombre des députés & 200 326 502
b) Regierungsrat b) Conseil-exécutif
2 s03 231 20.11.1932 Proporzwahl des Regierungsrates, Initiative 482 386 479 540 477 440 428 466 524 573 611 494 583 336 491 524 484 427 538 483 544 398 588 394 500 469 S60 493 534 S08 452 359 333 264 361 323 403 378 459 90 369 549 3 5 19 Election du Conseil-exécuif, représentation proportionnello 231 503
1504 303 22.5.1949  Finanzkompeten: des Regiorungsrates 500 470 494 541 435 508 508 496 478 536 627 530 565 486 513 503 582 507 550 528 529 457 430 464 524 477 593 518 S6d 513 419 425 500 361 444 505 436 433 498 58 440 556 6 4 20 Compétences financibres du Conseil-exécutif 303 s04
1 505 357 8.6.1958  Finanzkompetonz dos Regierungsrates 241 152 224 235 164 170 124 196 213 320 356 396 308 204 261 256 302 217 228 222 288 149 502 181 204 231 279 253 269 254 194 201 230 138 183 154 258 202 226 83 154 319 4 4 2 Aceroissement des compétences financiéres 357 505
1506 335 4.3.1956  Amtsdaver dor Standorte 475 504 S06 473 478 420 335 476 489 501 533 517 510 388 481 493 487 438 465 451 477 492 454 423 436 471 502 484 495 485 375 493 446 327 416 399 479 427 458 52 405 510 5 2 23 Durée du mandat des conseillers aux Etats 335 506
) Andere Verfassungs- und Geselzesvorlagen <) Aulres objels consfitutionnels
1507 246 14.4.1937  Authobung dor Schulsynode 330 309 357 337 554 383 269 359 325 373 413 329 364 303 382 340 353 311 288 300 371 274 355 289 384 322 378 379 378 338 308 263 446 179 215 230 289 274 334 73 261 407 3 3 24 Suppression du Synode scolaire 246 507
1 508 310 29.10.1950 Stollung dos Jura 312203 270 269 200 194 411 256 265 282 328 252 306 173 247 266 295 194 219 206 265 269 235 244 264 261 269 261 266 263 586 590 618 371 572 639 698 592 33 154 179 487 1 6 23 Etat do Beme et sa partie jurassienne, constitution 310 508
4 509 366 5.7.1959  Initiative betr. Volksbefragung im Jura 412 192 298 276 206 216 189 252 333 370 414 334 378 204 304 337 286 245 293 269 362 479 394 397 369 424 362 362 362 346 855 865 926 624 887 814 882 853 437 239 198 676 2 6 2 Initiative pour un vote consultatif dans le Jura 366 509
395 339 377 381 387 355 326 366 380 426 470 411 435 37 393 394 401 356 374 365 413 357 417 346 393 380 428 405 419 392 433 433 475 324 M7 41 467 430 395 43 32 438 5 3 2
2. Recht, Gerichtsorganisation, Strafrecht 2. Droit, droit pénal, organisation judiciaire
a) Strafrecht und Strafverfahren ) Droit ef procédure pénaux
3510 217 20.5.1928  Gosetz dber das Strafverfahren 229 188 290 216 171 214 163 231 258 229 286 229 270 186 208 246 220 187 206 197 278 159 231 253 244 215 243 238 241 233 164 209 200 212 19 209 292 212 221 38 183 20 4 5 2 Code do procédure pénale 217 510
3 s 11.5.1930 Jugendrechtspflege 529 614 5B2 465 372 680 213 530 532 594 632 613 490 497 565 555 623 458 510 484 584 491 564 601 557 539 662 446 578 553 451 430 420 347 452 473 375 422 510 105 405 615 4 4 2 Loi sur le régime applicable aux délinquants mineurs 222 st
3 s12 264 6.10.1940  EG 2um oidg. Strafgesetz 126 155 120 129 70 112 347 139 131 136 150 124 138 105 147 132 117 100 108 104 120 61 96 105 127 91 153 123 142 122 82 123 164 94 102 85 141 113 126 49 7 1 2 1 27 Loi sur Vintroduction du Code pénal suisse 24 512
b) Andere b) Autres objets
3 513 276 13.2.1984  Einigungsimter 15193 151 146 86 121 113 129 103 173 217 172 201 120 180 134 217 102 136 119 199 109 481 145 218 198 166 185 173 156 111 142 122 139 161 127 171 144 160 72 89 232 1 1 28 Loi sur les chambres cantonales de conciliation 276 513
3 s 317 10.2.1952  Rochtspfloge (Gerichto, Prozess, Strafverfahren) 186 138 160 161 112 144 102 146 156 272 328 244 328 159 324 204 213 152 175 163 295 98 212 298 275 190 208 276 234 201 97 160 162 129 115 128 185 138 194 74 119 28 5 8 17 Loi sur la réforme judiciaire 317 514
6 515 368 6.12.1959  Konkordat gegen Zinsmissbrauch 356 137 312 313 153 185 124 243 557 472 424 266 258 264 352 482 212 207 210 393 383 164 313 207 240 237 405 246 345 393 402 135 142 191 264 123 228 242 29 113 156 382 6 7 17 Abus en matiére d'intérét conventionnel, concordat 368 515
258 212 264 234 158 235 173 230 288 310 336 268 277 218 293 289 256 196 218 246 305 170 315 262 273 239 299 250 280 271 221 193 200 180 210 186 229 209 2 49 193 292 5 6 19
3. Gemeinde- und Kirchenorganisation 3. Organisation des communes et de I'église
a) Kirchen und kirchliches Stimmrecht a) Eglises, droit de vole en matiére ecclé:
3 517 20 3.11.1929  Plarrwahlen und kirchliches Fravenstimmrocht 179 283 180 200 137 273 288 214 114 202 302 227 264 195 219 166 199 249 227 238 217 85 181 173 213 152 235 200 221 178 117 163 131 138 156 181 205 156 198 54 144 253 6 5 19 Eloction dos occlésiastiques, suffrage féminin 20 517
3 st 280 6.5.1945  Organisation dos Kirchenwesens 259 245 265 244 244 213 168 244 268 249 281 295 304 203 306 271 251 190 296 242 279 167 254 225 265 219 293 288 291 259 164 353 406 249 217 197 326 269 257 55 202 312 5 3 2 Loi sur Vorganisation des cultes 280 518



Stimmbeteiligung, Vorlagen gruppiert nach ihren Gegenstinden  Parficipation au vote, votations groupées d'aprés leurs objets

in %o der

nach Bezirken und Landesteilen

Nombre des bullefins rentrés, en %o des électeurs inscrifs, par districis et régions

Streuungsbereich der Bezirke

Dispersion des districts
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b) Birgerliches Stimmrecht b) Droit de vofe des cifoyens
3 519 229 28.2.1932  Whlbarkeit der Fraven in Vormundschaftskommissionen 236 202 263 274 425 277 169 264 193 228 275 252 344 161 235 216 216 206 249 227 231 214 387 229 304 258 228 294 254 229 212 291 219 176 242 250 304 250 252 60 192 32 3 3 2 Commission do tutelle, ligibilité des fommes 29 519
3 50 3% 4.3.1956  Fakultatives Fravenstimmrocht in den Ger 475 504 506 473 478 420 335 476 489 501 533 517 510 388 481 493 487 438 465 451 477 492 454 423 436 471 502 484 495 485 375 493 446 327 416 399 479 427 458 52 405 510 5 2 2 Droit do vote dos fommes facultatif pour los communes 336 520
299 314 309 306 324 296 241 304 290 304 355 331 359 239 318 303 305 273 32 292 309 262 325 269 34 288 325 325 325 301 22 337 305 230 266 261 334 282 299 36 263 335 6 3 2
4. Regierung, Beamfenrecht 4.6 relative aux
a) Regierung und Allgemeines a) Gouvernement ef administrafion
35 2 3.11.1929 Wahlbarkeit der Reg-Rate in die Bundesversammiung 180 280 180 200 136. 273 289 214 114 199 301 227 264 196 219 166 198 250 227 238 218 84 180 174 213 152 235 201 222 178 116 183 140 134 158 180 218 163 200 54 146 253 6 5 19 Eligibilité des conseillers-exécutifs aux Chambrs fédérales 221 s
3 s 330 7.2.1958  Diensiverhaltnis der Behdrden und Beamten 185 179 173 158 139 146 95 160 142 192 229 196 244 161 203 166 212 157 159 158 216 226 145 224 169 204 176 185 179 178 332 211 274 131 187 181 258 237 190 48 142 238 3 4 23 Rapports de service des fonctionnaires cantonaux 330 s
b) Bezirksverwallung b) Adminisirafion des districts
353 203 19.10.1924 Vereinfachung der Bezirksverwaltung 271 246 236 288 182 271 306 251 297 254 366 275 327 246 298 292 250 213 282 248 306 180 307 243 276 245 321 317 319 278 243 231 227 320 297 214 247 256 269 4 225 313 4 5 21 Simplification administrative dans le district 203 523
3 s 230 28.2.1932 Vereinfachung dor Bezirksbeamtenwahlen 233 202 262 274 423 278 169 263 181 229 274 252 345 161 234 210 205 205 248 227 231 214 378 228 303 256 229 295 254 225 213 294 220 177 242 252 305 251 251 0 192 311 4 3 23 Election de fonctionnaires do districts, simplification 230 su
3 525 259 3.9.1939  Gesetz iber die Regierungsstatthalter 79 60 77 80 67 55 65 71 69 8 119 76 92 71 8 76 8 38 70 54 59 8 112 72 120 8 111 78 98 79 96 S5 74 61 6 97 70 73 78 20 59 98 3 4 2 Lol relative aux préfots 259 525
186 190 184 195 187 202 178 189 154 189 254 202 251 166 206 177 188 170 194 182 203 161 219 187 212 188 208 212 210 183 204 194 188 159 186 184 219 196 195 23 172 8 5 4 2
. Fiirsorge-, 1l. Enseignement, assistance, santé publique
1. Organisation des Unterrichts 1. Organisation de I'enseignement
a) Erginzungen und Aenderungen ) Compléments ef modifications
3 526 226 28.6.1931  Ausbildungszeit dor Lehrr 217 105 182 170 149 158 136 158 335 190 265 205 248 117 198 276 201 135 193 164 203 220 202 190 188 207 220 234 225 241 152 148 133 118 173 149 163 154 183 49 134 231 4 4 2 Instituteurs, durée des études 226 526
3 sy 232 20.11.1932 Beitrige an Mittelschulen 481 385 479 539 476 437 427 465 523 572 610 493 583 335 491 523 485 427 538 483 542 395 588 392 497 467 558 491 532 506 449 355 327 261 360 322 401 375 48 91 367 549 6 5 19 Subsides de I'Etat aux écoles moyeanes 32 s
3 s 279 21.1.4945 5 Schuliahre, Fortbildung, hauswirtschaftlicher Unterricht 370 254 379 351 343 271 220 327 427 414 385 384 332 222 336 403 399 268 279 273 344 383 400 306 431 379 430 384 413 388 272 353 272 301 320 415 309 312 3 3 277 402 7 5 18 Legislation scolaire, diverses modifications 279 518
b) Grundgesetze b) Lois fondamentales
3 529 207 6.12.1925  Fortbildung und hauswirtschafticher Unterricht 512 519 449 449 428 417 312 446 680 545 539 482 454 411 398 S50 484 405 518 462 462 460 498 405 492 467 517 508 514 537 440 412 420 S61 435 414 462 446 466 61 399 533 2 4 2 Ecoles complémentaires et enseignement ménager 207 529
3 530 240 11935 Berufliche Ausbildung 405 276 365 370 339 294 321 338 453 410 430 346 334 270 353 417 416 317 321 319 324 502 430 289 465 435 466 453 461 415 391 427 455 315 383 340 437 402 376 65 31 a4t 4 6 20 Loi sur la formation professionnelle 20 530
351 316 2121951 Prmarschulgosetz 437 305 318 322 346 334 301 319 561 514 440 474 397 408 444 523 385 412 371 392 397 238 404 319 402 321 523 412 481 457 471 421 439 369 350 252 504 423 394 78 316 473 4 H 2 Loi sur Pécole primaire 316 53
3 s 329 7.2.1958  Gesotz tber dio Uni 185 179 173 158 139 146 95 160 142 192 229 196 244 161 203 166 212 157 159 158 216 226 145 224 169 204 176 185 179 178 332 211 274 131 187 181 258 237 190 48 142 238 3 4 23 Loi sur I'Université 329 532
3 53 343 3.3.1957  Gesotz ubor die Mittolschulen 442 381 379 416 415 367 258 379 465 512 527 472 472 372 463 471 439 414 422 418 457 376 425 373 408 402 562 464 524 455 439 391 455 324 438 341 408 412 421 62 359 483 3 3 2 Loi sur los écoles moyennes 343 53
3 s34 348 2.6.4957  Gesetz tber die technischen Schulen (Techniken) 163 101 143 144 95 104 80 123 140 208 276 178 217 155 183 164 216 140 168 154 246 140 142 152 211 171 216 178 202 173 126 136 128 114 127 94 196 140 158 48 110 207 5 7 18 Loi sur les 6coles techniques cantonales 348 53
351 274 316 318 301 279 235 298 398 392 407 357 362 273 340 384 354 296 328 342 352 314 351 292 354 331 405 362 389 365 340 314 323 272 304 277 348 320 32 43 285 N 6 4 20
<) Lehrerbesoldungen <) Traitements du corps enseigant
3 55 235 7.1.1934  Lohnabbau der Lehrerschaft 240 252 299 253 252 282 212 270 134 293 292 263 315 197 251 194 242 245 333 289 269 122 310 324 298 220 245 336 280 220 204 526 313 283 246 220 321 309 271 7200 342 3 1 2 Corps enseignant, réduction des traitements 235 53
3 s 262 2.6.1940  Lohnabbau zur Halite auigehoben 151 120 116 100 114 117 185 119 81 126 137 109 131 128 138 100 108 85 122 103 {11 68 8 84 281 112 121 113 118 105 79 99 104 67 9 105 145 102 e 40 76 156 2 2 2% Réduction des traitements du corps enseignant 262 536
3 57 266 14.9.1941  Lohnabbau aufgehoben 151 96 128 188 159 170 102 138 114 153 186 185 153 115 149 134 189 97 128 112 144 143 116 121 187 144 160 201 175 143 128 140 160 296 118 161 205 162 153 41 112 194 3 3 2 Suppression des réductions de tra 266 - 531



Tab. 2

Teb.2  Stimmbeteiligung, Vorlagen gruppiert nach ihren Gegenstéinden  Parficipation au vofe, vofations groupées d'aprés leurs objets
i in % der nach Bezirken und Landesteilen  Nombre des bullefins rentrés, en %o des électeurs inscrifs, par disiricts ef régions Streuungsbereich der Bezirke  Dispersion des disticts ‘
[ oo Aokt Thin G 3¢ Shiiine o Cabed) Mittelland i’ Emmental Seeland Oberasrgau Jura ? . 3 % ol 2o dor i |
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3 53 29 5.7.1982  Teuerngszulagen 155 82 375 84 78 89 64 194 135 118 143 114 134 202 165 135 104 148 110 129 171 68 139 199 131 117 122 252 171 132 144 185 132 99 292 107 446 244 15 8 & o 1 4 2 Alacations do renchérissement au corps enseignant 269 538
3 s 284 22.9.1946  Teuorungszulage teilweise eingebaut und versichert 194 184 113 160 96 225 97 142 243 155 163 149 192 104 224 211 212 130 143 137 157 254 190 133 230 214 190 156 177 202 170 210 169 214 158 171 234 191 174 a4 130 28 4 6 20 Traitoments du corps enseignant 284 539
3 sa0 338 2.9.1956 far Primar- und 214 162 168 190 122 176 135 165 150 225 266 227 295 185 218 182 250 211 209 210 261 174 246 214 216 208 231 215 225 200 224 345 372 211 250 221 503 316 29 75 154 304 3 3 2 Traitements du corps enseignant 338 sa0
180 149 199 161 135 177 131 170 145 178 197 173 202 155 191 160 184 152 172 62 186 142 81 175 222 170 178 21 190 167 162 252 208 194 194 {66 311 222 8 3% 7 29 4 3 3
2. Alters- und Armenfiirsorge 2. Aide a la vieillesse et assistance publique
2) Altersfiirsorge, kanfonale a) Aide canfonale & la vieillesse
4 s m 11.7.4983  Volksbegehren kantonale AHV 350 308 409 348 262 267 350 350 293 346 402 383 420 329 424 329 375 287 306 29 381 364 386 383 658 417 365 348 371 350 42 445 237 198 270 209 390 346 353 88 265 a4t 4 2 2 Assurance vieillesse cantonale, initative m sa
3 s;m 23 14.7.1943  Kantonale Alters- und Witwenhilfe 350 308 409 348 262 267 350 350 293 346 402 383 420 329 424 329 375 287 306 296 381 364 386 383 658 417 385 348 371 350 426 445 237 198 270 209 390 346 33 88 265 a4t 4 2 2 Aide cantonale au viillards, veuves et orphaling 73 sm
3 sa3 294 8.2.1948  Zusataliche AH-Fursorge 375 271 304 344 314 256 223 296 341 460 517 512 SO7 342 481 397 404 386 4S8 422 474 298 408 418 437 375 453 422 441 400 296 329 392 277 256 297 351 309 374 8 289 460 5 5 20 Aide cantonale, complément & I'AVS fédérale 294 543
3 san 32 9.12.1956  Kantonale AH-Fursorge 33 212 429 322 243 259 214 322 304 312 335 340 339 243 339 312 377 236 335 285 293 194 285 209 420 261 427 311 383 312 321 328 371 383 305 288 254 313 308 65 243 372 5 5 20 Lot sur Vaide cantanal au visillards ot survivants 342 saa
b) Einfiihrung der AHV des Bundes b) Infroduction de I'AVS fédérale
355 295 821948 AHV und Exhohung der Erbschaftsstevern 375 271 304 344 314 256 223 296 341 460 S17 512 507 342 481 397 404 386 458 422 474 298 408 418 437 375 453 422 441 400 296 329 392 277 256 297 351 309 374 8 289 460 5 5 20 Introduction do 'AVS fédérale 295 545
3 sa6 299 13.6.1948  AHV (chno Ehthung der Erbschaftsstouern) 207 99 133 146 447 119 112 155 199 179 225 172 160 85 134 186 298 106 141 123 185 210 143 137 159 183 164 217 184 190 241 384 468 164 299 322 391 322 08 104 104 312 2 H 23 Introduction de 'AVS fédérale 299 546
<) Armenfirsorge ©) Assistance publique
6 sa7 289 6.7.1947  Konkordat betr. Ruckerstattungen 766 628 783 748 636 662 S61 708 779 825 842 791 792 647 783 786 808 715 728 722 835 831 808 709 853 823 844 806 829 793 751 669 596 574 729 699 595 671 734 8 ess 823 6 6 18 Restitution do secours d'assistance, concordat 289 547
3 sas 305 26.6.1949  Acnderung im Armengesatz batr. Stimmrecht 192 262 146 173 144 135 121 168 196 229 259 190 254 132 198 203 211 161 206 183 227 188 190 164 202 196 205 206 205 202 116 197 179 150 158 134 187 162 185 40 145 225 6 5 19 Assistanco publique, modification do Fart, 82 305 sas
366 294 365 347 328 278 269 33 343 395 438 411 425 306 408 367 406 320 368 344 407 340 375 352 473 378 416 3s6 405 374 357 389 359 279 38 309 364 347 s 30 a2 6 4 20
3. Sanitatsorganisafion 3. Organisation de la santé publique
2) Tuberkulosebekampfung a) Lulte contre la fuberculose
3 sa9 225 28.6.1931  Goldbeschaffung gogen The 219 105 183 171 150 158 138 159 335 191 265 205 248 117 198 277 201 136 194 165 204 223 203 193 189 209 220 237 227 242 153 156 133 121 175 151 173 158 184 48 136 233 4 4 2 Lutte contre Ia tuberculose, création do ressaurces 25 sa9
3 ss0 2% 26.10.1947 Goldbeschaffung gegen The 602 520 591 510 456 509 390 529 647 711 752 653 655 480 634 655 687 502 592 546 701 S80 654 400 44 610 749 601 692 644 461 459 487 483 435 465 401 446 560 109 a5t ey 4 5 2 Lutte contre la tuberculose, création do ressources 200 550
3 st 34 3.3.1957  Geldbeschaffung gegen The, Polio, Rheuma 442 381 379 416 415 367 258 379 465 S12 527 472 472 372 463 471 439 414 422 418 457 376 425 373 408 402 562 464 524 455 439 391 455 324 438 341 408 412 1 e 39 483 3 3 2 Lutte contro Toe., poliomyélite, dumatismes 344 551
b) Uebrige Gesetzgebung b) Législation complémentaire
35 291 26.10.1947 Subvention der Krankenversicherung 602 520 591 510 456 S09 390 529 647 711 752 653 655 480 634 655 687 S02 592 546 701 SBO 654 400 44 610 749 601 692 644 461 459 487 483 435 465 401 446 560 109 451 66y 4 s 2 Loi concerant I'sssurance-maladie 21 552
353 302 2054949 insel- und Bezirksspital-Batrebsbeitrige 500 470 494 541 435 S0B 508 496 478 536 627 530 565 486 S13 S03 582 SO7 S50 528 529 457 430 464 524 477 593 518 Se4 513 419 425 500 361 444 505 436 433 498 58 440 556 6 4 20 Hopital do I'lo ot autres hopitaux, subsides 302 53
3 ossao3n3 25.2.4951  Gesotz uber das Gesundheitewesen 377 316 380 355 330 286 288 344 394 409 434 379 403 270 360 390 385 321 310 316 386 425 425 353 436 414 385 549 448 393 265 364 350 358 304 291 316 316 61 61 300 4 s 5 20 Lot sur la santé publique 313 54
465 393 443 426 377 397 334 M3 501 519 569 490 505 372 474 500 510 403 448 435 504 448 471 369 480 461 553 502 533 490 369 382 406 363 379 375 360 374 @7 e m s,y s 6 19
1ll. Steuern, Finanzen, Anleihen, Staatsbanken Il Impéts, finances, Banque cantonale
1. Direkte Steuern 1. Impéts directs
a) Kantonale Krisenabgabe und Wehrsteuer a) Confribution canfonale de crise, impst de défense
3 sss 2ss 4.6.1939  Waiterbozug der Krisenabgabe und Amnestie 369 200 311 312 312 255 221 280 468 414 428 338 342 288 342 426 375 281 311 296 350 391 390 304 468 388 410 378 398 400 310 281 282 228 254 396 295 284 370 21 40 5 5 2 Contribution cantonala do crise 1639-1942 258 555
3 sse 27 25.1.1942  Kantonale Wehrsteuer (40% der eida.) 507 340 414 390 384 296 330 377 563 532 522 458 480 313 444 527 505 366 419 392 504 553 553 439 562 537 534 519 528 515 449 416 390 393 401 473 416 417 445 78 368 53 5 6 19 Impot cantonal de défense nationale 27 556
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569
570
571

572

573
574
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5717

219
257
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251
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239
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Tab. 2

nach Bezirken und Landesteilen

] in %o der Nombre des bulletins renirés, en %o des électeurs inscrits, par districts et régions Streuungsbereich der Bezirke  Dispersion des districts
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b) Alles Steuergesefz von 1918 b) Ancienne loi fiscale de 1918
28.6.1925  Abinderung des Stevergosolzes 497 385 445 483 411 397 271 421 510 520 533 563 497 391 511 514 581 588 498 543 496 468 493 446 537 487 S89 492 552 521 386 482 420 45T 414 437 497 441 73 7 403 saa 5 4 2 Loi sur les impots directs de 1918, modification 206 557
3111926 Abindorung des Stevorgesetzes 425 363 394 438 406 380 319 390 451 501 549 475 493 347 474 465 460 432 474 453 472 358 422 410 443 409 492 465 482 455 312 310 277 395 339 369 299 320 a1 0 341 481 6 4 20 Lo sur les impots directs de 1918, modification 209 558
15.5.1927  Steuerinitiative von 1922 388 338 342 342 248 315 245 322 379 460 479 384 424 342 367 395 420 352 429 391 418 397 378 379 413 400 457 436 449 403 284 406 379 461 331 275 426 365 7 e s a3 4 4 2 Initiative populaire concernant Ia loi sur lss impdts 213 559
28.5.1933  Stouor der Holdinggesellschaften 718 606 678 668 652 599 S04 641 767 762 774 711 74T 588 688 748 752 669 714 692 736 791 704 695 786 760 776 744 764 747 679 648 632 511 662 735 617 642 67 76 611 762 5 5 2 Imposition des sociétés & participation financiére 233 560
13.12.1942 Abindorung des Stevergesetzes 191826 251 135 269 181 141 168 169 201 215 260 331 214 282 163 248 229 471 173 209 191 201 216 342 156 303 239 268 268 268 254 292 317 307 180 279 135 235 268 28 76 162 313 4 4 2 Allégements pour les revenus ot fortunes modostes 271 561
<) Neues Steuergeselz von 1944 <) Nouvelle loi fiscale de 1944
29.10.1944 Direkte Staats- und Gemeindestevern 485 439 479 503 430 434 486 469 562 541 S04 473 503 369 473 532 522 416 410 413 435 510 482 390 518 484 548 528 540 S13 384 384 319 348 369 393 310 357 449 70 379 519 5 5 20 Loi sur les impots diracts do IEtat ot des communes 278 562
7.12.1947  Volksbegehren der PaA fur Revision (1.) 370 168 295 217 184 165 168 227 576 442 453 282 294 227 314 485 356 248 228 238 396 274 365 215 345 316 355 299 334 406 282 322 256 303 343 169 267 295 294 94 199 388 5 4 2 Révision do la loi sur les impdts, initiative 293 563
26.6.1949  Volksbegehren der PIA fir Revision (2) 192 262 146 173 144 135 121 168 196 229 259 190 254 132 198 203 211 161 206 183 227 188 190 164 202 196 215 216 215 202 116 197 179 150 158 134 187 162 185 40 145 225 6 H 19 Révision de la loi sur les impdts, initiative 306 564
19.12.1948 Erhshung der Sozialabeige 381 233 390 342 251 256 223 316 374 491 455 362 368 246 410 388 516 285 323 304 400 274 441 306 402 341 505 427 475 392 353 455 426 397 338 259 344 374 362 84 278 446 7 5 18 Modifications de Ia loi sur les impots de 1944 301 565
13.5.1956  Erohung der Abzige 436 343 396 417 398 390 370 388 474 495 499 466 475 307 425 469 474 412 431 422 494 430 469 376 443 445 484 483 484 462 370 297 339 309 377 320 303 336 409 65 344 474 7 6 17 Modifications de la loi sur los impots do 1944 337 566
24.5.1959  Volksbegehren, Abzug der Rickvergitungen 413299 361 348 315 273 227 325 439 529 549 443 462 311 407 449 431 337 370 353 486 388 472 338 397 414 567 501 541 441 382 312 288 283 314 270 333 325 381 90 291 4n 5 6 19 Défalcation des rabais, initiative 363 567
24.5.1959  Gegenvorschlag des Grossen Rates hiezu 413299 361 348 315 273 227 325 439 529 549 443 462 311 407 449 431 337 370 353 486 388 472 338 397 414 567 SO1 541 441 382 312 288 283 314 270 333 325 381 90 291 47t 5 6 19 Contre-projet, rabas e ristournes 364 568
M3 32 375 362 325 306 275 343 453 476 488 409 431 307 404 444 457 357 384 369 433 393 438 349 437 411 479 444 466 434 355 362 340 329 345 327 344 347 38 59 34 44 4 6 20
2. Indirekie Steuern 2. Impés indirects
2) Salzregal und Salzpreis 2) Régale des sels ef prix du sel
3.3.4929  Salzpreis 2 Ro., verlingert bis 1933 582 553 514 573 518 491 428 523 545 663 753 653 733 559 664 602 628 569 643 606 706 489 656 689 623 594 731 634 693 612 459 505 519 393 476 560 560 494 583 95 488 678 4 5 2 Lo fixant le prix du sel & 25 cts. 29 589
3.7.1938  Gesetz iber das Salzregal 356 448 299 319 239 212 186 306 371 387 416 389 345 201 281 365 322 217 525 372 345 365 333 286 349 348 410 316 375 359 560 342 433 335 279 336 327 376 339 87 252 42 5 4 2 Loi sur la régalo des sels 257 510
18.5.1947  Echohung des Salzpreises 478 467 432 418 366 491 368 431 549 526 537 531 541 373 478 533 487 464 473 469 446 441 476 390 476 448 S65 513 545 509 313 404 320 431 325 326 381 356 44 74 370 st 6 6 18 Elévation du prix de vente du sel de cuisine 26 571
b) Andere indirekie b) Autres impéls indirects
28.11.4937 Erhohung der Hundotaxen 550 498 555 512 573 514 453 537 580 591 593 529 482 521 499 565 582 S03 472 487 452 587 514 407 692 554 590 542 572 SSB 565 524 466 360 506 498 578 522 528 70 458 598 4 2 24 Loi sur Ia tase sur les chiens 251 5T
489 490 448 45t M7 429 357 447 512 539 570 522 SM M1 477 514 498 436 525 481 48 468 492 436 532 482 568 499 542 506 470 442 433 382 392 427 458 434 0 53 ms s 1 5 2
3. Finanzvorschriften, Finanzausgleich o
2) Verwaltungsvorschriffen ’ a) Ordonnances administratives
11.5.1930  Aenderung Verwaltungsgesetz von 1872 525 600 584 464 355 671 208 525 531 588 632 610 486 509 562 553 618 449 S04 477 81 492 S61 SBY S47 535 660 445 576 550 440 434 430 336 447 464 364 416 505 106 400 611 4 4 2 Administration des finances et simplification 2 P
3.7.1938  Gesetz uber die Finanzverwaltung 356 445 299 319 239 209 186 305 371 387 416 389 345 201 281 365 322 217 525 372 345 365 333 286 349 348 410 316 375 359 560 342 432 335 279 336 327 376 339 87 252 42 5 4 2 Loi concerant 'administration des finances de I'Etat 256 5
b) Wi und b) Equilibre financier, compensation financiére
30.6.1935  Wiederherstellung und kantonale Krisenabgabe 294 207 293 294 252 294 195 267 281 333 393 294 297 199 291 293 303 224 262 243 288 266 324 316 364 298 349 385 362 297 298 321 374 212 271 231 315 2% 291 53 237 3w 6 5 19 Rétablissement do I'sauilibro financier do IEtat 239 T8
11.4.1937 des finanziellen 330 309 357 337 554 383 269 359 325 373 413 329 364 303 382 340 353 311 288 300 371 274 355 289 384 322 378 379 378 338 308 263 446 179 215 230 289 274 334 73 261 407 3 3 2 Reétablissement de I'équilibre, nouvelles mesures 27
15.2.1953  Finanzausgleich gegentber den Gemeinden 33 501 572 520 350 874 471 550 213 375 279 458 391 669 526 299 383 514 470 492 485 177 285 259 301 272 413 461 432 330 205 237 229 170 214 152 276 224 381 166 215 547 6 3 21 Loi sur I compensation financiére s 7
365 413 422 391 349 492 273 404 331 408 420 414 376 378 409 363 388 345 409 377 414 304 368 343 385 349 437 399 422 370 358 315 380 242 282 278 33 314 368 57 31 a4 5 2 23
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4. Anleihen 4. Emprunts
5 578 234 27.8.1933 20 Mio Anleihen, 4 Mio fur Arbeitsbeschaffung 125 92 129 243 99 154 218 149 81 251 159 143 157 106 116 119 110 89 118 104 136 79 116 89 152 107 128 142 134 116 154 145 200 147 143 87 160 152 138 44 94 183 6 4 20 Emprunt jusqu'a 24 millions 234 578
5 579 236 11.3.1934 20 Mio zur Konsolidierung 724 689 723 757 705 787 719 727 735 759 770 707 706 612 745 732 764 669 673 671 744 774 765 685 792 763 806 699 765 738 692 671 657 595 699 652 604 659 72 56 656 767 4 5 2 Emprunt d'Etat de 20 millions 236 579
5 580 244 21.6.1936 30 Mio Konsolidierung und laufende Bedarfnisse 136 86 126 139 80 131 113 117 166 115 150 140 144 118 136 152 142 128 120 124 139 84 138 100 133 111 143 118 134 139 127 144 147 74 120 94 169 134 125 24 101 150 6 2 22 Er ion d'un emprunt de 30 millions 244 580
5 581 249 11.4.1937 155 Mio fur Arbeitsbeschaffung und Steuerzuschlag 330 309 357 337 554 383 269 359 325 373 413 329 364 303 382 340 353 311 288 300 371 274 355 289 384 322 378 379 378 338 308 263 446 179 215 230 289 274 334 73 261 407 3 3 2 Emprunts pour I'administration et création d'occasions de travail 249 581
5 582 304 26. 6.1949 20 Mio Konsolidierung 192 262 146 173 144 135 121 168 196 229 259 190 254 132 198 203 211 161 206 183 227 188 190 164 202 196 215 216 215 202 116 197 179 150 158 134 187 162 185 40 145 225 6 5 19 Conclusion d'un emprunt de 20 millions 304 582
5 583 352 24.11. 1957 40 Mio Anleihen, 20 Mio fiir die Staatsbanken 363 293 374 367 228 297 239 328 387 388 454 409 419 324 389 392 419 321 336 328 396 308 349 365 355 340 467 485 474 387 326 233 287 267 254 223 252 267 340 74 267 a4 6 5 19 Emprunts et augmentation du capital des 2 banques cantonales 352 583
310 288 307 331 297 310 275 305 314 350 366 318 340 264 325 321 332 278 288 283 334 281 316 272 334 303 355 341 350 318 286 272 318 234 260 235 275 272 303 35 269 338 a 5 b1l
5. Zwei Staatsbanken 5. Deux banques d'état
3 584 268 5.7.1942  Gesetz uber die Kantonalbank 155 82 375 84 78 89 64 194 135 118 143 114 134 202 165 135 104 148 110 129 171 68 139 199 131 117 122 252 171 132 144 185 132 99 292 107 446 244 154 87 67 4 1 4 25 Loi sur la Banque cantonale 268 584
3 585 341 9.12.1956 Gesetz uber die Hypothekarkasse 313 212 429 322 . 243 259 214 322 304 312 335 340 339 243 339 312 377 236 335 285 293 194 285 209 420 261 427 311 383 312 321 328 371 383 305 288 254 313 308 65 243 372 3 5 20 Loi sur la C hypothécaire 341 585
238 149 402 206 160 173 141 259 226 219 242 229 236 222 254 228 248 193 222 207 234 137 217 205 292 195 281 283 282 227 239 261 251 251 299 203 349 280 234 57 177 291 5 4 2
. L . politique,
1. Bekampfung der Arbeitslosigkeit 1. Lutte contre le chomage
a) Organisatorisches ) Mesures fouchant I'organisation
3 586 202 19.10. 1924 Kreditkasse zur Bekimpfung der Arbeitslosigkeit 271 246 234 288 182 271 305 250 297 256 366 275 327 247 298 292 249 212 282 247 306 180 305 239 275 245 321 317 319 278 243 230 226 320 299 213 247 256 269 45 224 1313 4 5 21 Institution d'une caisse de crédit 202 586
3 587 210 9.5.1926  Beitrige an die Arbeitslosenkassen 683 759 649 691 543 757 246 647 673 717 773 722 761 622 705 694 715 686 719 703 770 720 716 787 747 740 785 705 754 711 592 645 629 319 600 440 635 587 661 129 532 790 3 —_ 27 Subventions aux caisses d'assurance-chémage 210 587
3 588 227 6.12.1931  Gesetz uber die Arbeitslosenversicherung 762 720 760 764 722 751 725 747 756 802 780 785 784 740 783 769 775 807 813 810 729 680 795 743 731 719 825 743 793 766 738 746 812 731 744 687 770 751 758 36 722 794 3 6 21 Loi sur I'assurance-chémage 227 588
3 589 320 5.10.1952  Arbeitsbeschaffungsreserven der Privatwirtschaft 411 280 436 375 289 284 428 370 443 498 509 414 434 272 341 437 442 328 412 370 426 401 445 324 416 408 502 477 492 431 371 326 308 337 369 260 299 337 382 74 308 456 6 4 20 Réserves de crise dans |'économie privée 320 589
3 590 321 5.10.1952  Arbeitsvermittiung und Arbeitslosenversicherung 411 280 436 375 289 284 428 370 443 498 509 414 434 272 341 437 442 328 412 370 426 401 445 324 414 408 502 477 492 431 371 326 308 337 369 260 299 337 382 74 308 456 6 4 20 Loi sur I'office du travail et I'assur -chémage 321 590
b) . N b) Crédits pour occasions de travail, caisses de compensation
5 591 242 27.10.1935 1,310 Mio Kredit fiir 1935 und 1936 669 578 635 647 609 680 558 624 720 757 771 734 674 576 723 723 739 589 630 610 665 734 664 439 721 686 780 624 721 707 628 478 558 397 582 583 405 519 629 104 526 733 4 6 20 Crédit pour lutter contre le chémage 242 591
S 592 243 27.10.1935 1,633 Mio fur verschiedene Bauten : 669 578 635 647 609 680 558 624 720 757 771 734 674 576 723 723 739 589 630 610 665 734 664 439 721 686 780 624 721 707 628 478 558 397 582 583 405 519 629 104 526 733 4 6 20 Emprunt pour travaux publics 243 592
5 593 260 3.9.1939 12,7 Mio Kredit fur 19401942 79 60 77 80 67 55 65 n 69 81 119 76 92 n 86 76 82 38 70 54 59 85 112 72 120 88 11 78 98 79 96 55 74 61 69 97 70 73 78 20 59 98 3 4 23 Création d'occasions de travail 1940, 1941 et 1942 260 593
S 594 263 2.6.1940 3,1 Mio Arbeitsbeschaffung, 4,0 Mio Wehrmannsausgleich 151 120 116 100 114 117 185 119 81 126 137 109 131 128 138 100 108 85 122 103 111 68 81 84 281 112 121 113 118 105 79 99 104 67 96 105 145 102 16 40 76 156 2 2 26 Caisses de compensation pour militaires, création d'occasions de travail 263 594
5 595 277 13.2.1944 35,0 Mio Bodenverbesserung, Wohnungsnot 151 93 151 146 8 121 113 129 103 173 217 172 201 120 180 134 217 102 136 119 199 109 481 145 218 198 166 185 173 156 111 142 122 139 161 127 171 144 160 72 89 232 1 1 28 Financement de la création d'occasions de travail 277 595
418 363 410 400 346 394 359 389 418 462 496 435 444 360 422 429 435 370 418 394 429 401 469 352 459 421 481 431 462 428 386 348 368 307 377 333 340 358 400 8 352 449 5 5 20
2. Bauwesen, Strassen, Wasserwirtschaft 26 ions, routes, ie hydrauliq
a) Strassen und Motorfahrzeuge a) Roules et véhicules & moteurs
3 596 237 14.10. 1934 Bau und Unterhalt von Strassen 305 250 332 410 302 335 386 333 280 294 325 277 436 215 294 288 348 222 271 247 354 244 425 355 415 326 299 287 294 297 341 340 334 209 271 289 390 323 318 62 256 380 5 6 19 Loi sur la construction et I'entretien des routes 237 596

3 597 261 3.12.1939  Strassenbaugesetz von 1934: Schneeriumung 463 433 469 491 438 469 443 462 478 494 465 443 432 390 425 467 573 373 407 390 419 548 463 416 524 498 493 424 467 476 392 412 400 333 393 408 440 402 443 52 391 495 ¥ 3 24 Entretien des routes, modification de la loi 261 597
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3 598 25 6.10.4940  Strassenpolizei und Motorfahrzeugsteuer 126 155 120 129 70 112 347 139 131 136 150 124 138 105 147 132 117 100 108 104 120 61 96 105 127 91 153 123 142 122 82 123 164 94 102 85 141 113 126 49 71 174 2 1 27 Police des routes, imposition des véhicules & moteur 25 598
3 599 282 10.2.1946  Radiahrwoge und Fahrzeugsteuer 512 402 476 506 435 376 323 444 503 579 592 517 586 376 534 519 530 422 471 446 555 499 590 546 611 542 572 549 563 522 444 560 532 504 508 463 533 509 503 72 43 515 5 5 20 Aménagement des pistes cyclables 282 599
3 600 354 26.1.1958  Boitrige an Gemeindestrassen 397 345 367 374 392 402 283 364 381 478 528 474 517 337 448 416 438 397 428 412 471 290 419 405 393 363 482 501 489 414 358 322 373 352 293 345 333 332 398 68 330 465 4 7 19 Réfection des routes communales, subventions 354 600
365 320 356 386 330 340 353 351 360 401 418 371 422 286 374 370 405 305 339 322 389 331 403 370 415 368 405 384 397 371 326 353 363 303 37 31 369 338 361 38 323 398 6 7 17
b) Bauvorschriffen, Nufzung des Wassers b) Réglementation des constructions, ufilisation des eaux
3 01 311 3.12.1950  Nutzung des Wassers 454302 441 384 459 282 304 382 452 465 556 403 479 205 379 442 670 360 444 402 478 409 516 339 506 446 513 449 488 465 405 468 624 317 523 356 411 450 430 100 330 530 5 3 2 Loi sur I'utifisation des eaux 311 601
3 602 353 26.1.1958  Bawvorschiften, Zonen, Alignemente 397 345 367 374 392 402 283 364 381 478 528 474 517 337 448 416 438 397 428 412 471 290 419 405 393 363 482 SO1 489 414 358 322 373 352 293 345 333 332 398 68 330 465 4 7 19 Lo sur la réglementation des constructions 353 602
425 324 405 379 426 341 293 373 41s 472 542 439 497 269 413 429 551 378 436 407 474 347 466 372 445 403 497 475 489 439 381 393 499 334 406 351 372 390 M3 70 33 483 5 H 20
3. Brandversicherung, Feuerwehr 3. Assurance-incendie, lutte contre le feu
3 603 208 6.12.1925  Aenderung Brandversicherungsgesotz von 1914 511 517 448 448 426 415 312 444 679 549 539 483 453 411 398 590 482 404 519 462 463 487 500 400 470 474 516 508 513 539 428 395 419 543 431 410 455 437 464 68 3% 53 2 4 2 Loi sur I'assurance-incendie immobiliére, modification 208 603
3 604 214 30.10.4927 Elementarschaden und Brandversicherung 174 242 192 215 210 259 229 216 91 310 208 207 204 191 184 155 184 174 215 195 217 67 147 183 205 141 235 177 212 164 136 311 282 140 152 133 180 190 196 55 141 251 5 4 2 Dommages dus aux éléments, modification do Ia loi 214 604
3 605 270 5.7.1942  Aenderung Brandversicherungsgesetz 1914127 155 82 375 84 78 89 64 194 135 118 143 114 134 202 165 135 104 148 110 129 171 68 139 199 131 117 122 252 171 132 144 185 132 99 292 107 446 244 154 87 67 241 1 4 25 Assurance-incondie immobiliére, modificati 270 605
3 606 319 6.7.1952  Fouerwehrwesen, Elementarschaden 316 199 253 259 214 198 179 231 351 351 387 325 369 207 323 345 354 264 303 283 385 288 315 280 375 322 373 395 381 339 229 301 250 243 249 301 270 259 293 64 229 357 5 6 19 Défense contre le fou, dommages dus aux éléments 319 606
284 250 316 243 224 234 190 266 303 325 36 277 287 251 267 299 274 245 282 264 308 224 273 263 295 260 306 333 317 288 234 293 269 250 279 239 338 280 73 36 27 309 H 5 20
4. Warenhandel und Gastwirtschaft 4. Commerce et hotellerie
3 607 211 9.5.1926  Warenhandel, Wandergewerbe, Markte 680 763 648 688 521 755 244 644 672 703 767 720 762 627 703 691 713 690 725 708 758 709 701 789 753 732 784 710 755 709 578 650 608 321 597 437 627 581 657 130 528 787 4 1 25 Commerce, foires, concurrence déloyale 211 607
3 608 254 8.5.1938  Gastwirtschaftsgowerbe, geistige Getrinke 648 737 607 625 719 680 626 651 635 769 751 772 74T 636 765 686 673 621 657 639 737 594 651 541 706 642 776 616 715 675 566 502 352 405 526 667 525 512 639 106 533 746 H 6 19 Loi sur les auberges et commerce des boissons 254 608
663 749 627 655 624 717 443 648 651 738 758 748 754 631 735 688 691 654 690 672 747 644 675 658 728 683 779 660 734 690 572 573 480 365 559 556 574 545 648 99 548 747 3 5 2
5. Landwirtschaft 5. Agriculture
a) Tierseuchen und Viehversicherung a) Epizoofies ef assurance du bétail
3 609 215 30.10.1927 Aenderung Tiersouchonkassengesetz von 1921 174 242 191 216 210 259 228 216 91 310 208 208 204 190 184 155 184 175 215 195 217 68 148 181 205 141 235 177 212 164 135 308 287 139 152 133 179 189 196 55 141 251 H 4 2 Caisse des épizooties, modification 215 609
3 610 331 20.6.1958 Gosotz Gber die Tierseuchenkasse 301 224 234 276 170 246 236 235 254 583 306 287 304 240 275 299 355 267 254 261 313 282 276 204 284 282 284 266 277 296 269 515 257 393 245 215 543 369 295 9% 200 391 1 4 2 Lol sur Ia caisse des épizooties 331 610
3 et 292 7.12.1947  Gesetz iber die Viehversicherung 370 168 295 217 184 165 168 227 576 442 453 282 294 227 314 485 356 248 228 238 396 274 365 215 345 316 355 299 334 406 282 322 256 303 343 169 267 295 294 94 199 388 5 4 21 Loi concernant I'assurance du bétail 292 6t
b) Uebrige Gesefze und Beschliisse b) Lois ef décrefs complémentaires
s 612 297 8.2.1948  Milderung dor Notlage in Trockengebiten 375 271 304 344 314 256 223 296 341 460 517 512 507 342 481 397 404 386 458 422 474 298 408 418 437 375 453 422 441 400 296 329 392 277 256 297 351 309 374 86 289 460 5 5 20 Régions éprouvées par la sécheresse, subventions 297 612
3 613 300 19.12.1948 EG zum Entschuldungsgesotz 381 233 390 342 251 256 223 316 374 491 455 362 368 246 410 388 516 285 323 304 400 274 441 306 402 341 505 427 475 392 353 455 426 397 338 259 344 37 362 84 278 446 7 5 18 Désendettement agricole, loi d'introduction 300 643
3 64 32 23.11.4952 EG tber Erhaltung des biuerlichen Grundbe: 490 277 442 406 341 290 356 377 501 543 578 490 593 317 SOt 505 493 419 487 453 497 694 552 424 589 605 576 539 562 524 385 379 363 350 383 344 483 397 453 104 349 557 5 5 20 [ de la propriété fonciére rurale, lof dintroduction 322 614
3 15 358 8.6.1958  Familienzulagen in der Landwirtschait 241 152 224 235 164 170 124 196 213 320 356 396 308 204 261 256 302 217 228 222 288 149 502 181 204 231 279 253 269 254 194 201 230 138 183 {54 258 202 236 83 154 319 4 4 2 Allocations familiales dans I'agriculture 358 615

339 224 300 293 235 234 223 267 346 454 417 367 372 254 351 363 381 288 315 302 374 303 392 278 354 334 388 345 372 355 275 359 316 290 275 27 350 307 319 6 258 381 6 4 20
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6. Jagd, Vogelschutz, Fischerei 6. Chasse, profection des oiseaux, péche
a) Jagd, Vogelschutz a) Chasse, profection des oiseaux
3 s16 216 26.2.1928 Gesetz uber Jagd und Vogelschutz (Revier) 656 686 710 738 731 699 709 712 585 699 719 663 709 624 676 629 709 644 672 658 672 527 655 621 658 604 756 704 735 645 658 703 673 546 680 646 686 668 672 52 620 724 3 3 24 Loi sur la chasse, chasse affermée 216 616
3 e17 275 11.7.1943  Taxen fir Jagd- und Fischereipatente 350 308 409 348 262 267 350 350 293 346 402 383 420 329 424 329 375 287 306 296 381 364 386 383 658 417 385 348 371 350 426 445 237 198 270 209 390 346 353 88 265 441 4 2 24 Taxes pour patentes de chasse et de péche, élévation 275 617
3 618 315 2.12.1951  Gesetz uber Jagd-, Wild- und Vogelschutz 437 305 318 322 346 334 301 319 561 514 440 474 397 408 444 523 385 412 371 392 397 238 404 319 402 321 523 412 481 457 471 421 439 369 350 252 504 423 394 78 316 473 4 5 2 Loi sur la chasse et protection des oiseaux 315 618
469 418 467 450 438 422 436 446 472 510 508 497 498 448 506 484 466 440 441 440 473 355 472 430 562 432 541 475 516 471 517 511 447 363 417 362 520 471 462 51 a1 513 3 4 23
b) Fischerei b) Péche
3 619 212 9.5.1926  Gesetz uber die Fischerei (Patente) 678 754 647 686 519 750 246 641 666 709 764 718 760 615 703 688 712 672 715 694 761 715 712 799 754 737 772 709 748 706 585 656 609 321 594 444 625 583 656 129 528 785 4 1 25 Loi sur la péche 212 619
4 620 228 28.2.1932 Initiative zur Regelung der Fischerei 239 202 263 276 425 277 169 264 193 229 275 254 347 161 235 216 216 206 249 227 231 215 395 228 309 260 230 303 258 230 229 314 221 183 251 256 326 265 256 62 194 317 4 4 2 Nouvelle réglementation de la péche 228 620
3 e 238 14.10.1934 Gesetz iber die Fischerei (Patent eingefuhrt) 304 248 332 409 298 332 379 331 280 293 323 277 435 214 293 288 347 220 270 245 354 243 422 354 415 326 299 288 295 296 341 339 335 208 270 288 389 323 317 62 255 378 5 6 19 Loi sur la péche 238 621
3 e 285 22.9.1946 Erhshung der Patentgebihren von 1934 194 184 113 160 96 225 97 142 243 155 163 149 192 104 224 211 212 130 143 137 157 254 190 133 230 214 190 156 177 202 170 210 169 214 158 171 234 191 174 44 130 218 8 4 18 Modification de la loi sur la péche 285 622
340 336 329 367 326 389 217 334 328 334 366 336 423 267 355 335 354 297 335 316 362 337 416 363 416 368 357 350 354 343 328 369 331 229 305 285 387 333 340 a8 292 388 4 4 22
V. Bauten und Baubeitrége von iiber 1 Mio V. Constructions, crédits dépassant un million
1. Strassen, Kraftwerk- und Bahnbeteiligung 1. Routes, usines électriques, chemins de fer
a) Ausfiihrung von Strassenbauten a) Réfection des routes
S 623 224 19.4.1931 5 Mio fir Strassenbau und Arbeitslosigkeit 19311933 209 651 315 220 218 232 177 329 133 231 277 249 333 185 243 185 194 161 202 182 289 84 270 226 245 187 218 227 222 189 224 190 162 112 303 144 203 214 231 98 132 329 2 2 26 Emprunt de 5 millions pour réfection des routes 224 623
S 64 248 11.4.1937 Beschleunigung des Strassenbaus von 1931 330 309 357 337 554 383 269 359 325 373 413 329 364 303 382 340 353 311 288 300 371 274 355 289 384 322 378 379 378 338 308 263 446 179 215 230 289 274 334 73 261 407 3 24 Réfection accélérée des routes bernoises 248 624
S 65 250 28.11. 1937 Bau der Sustenstrasse 550 498 555 512 673 514 453 537 580 591 593 529 482 521 499 565 582 503 472 487 452 587 514 407 691 554 590 542 572 558 565 524 466 360 506 498 578 522 528 70 458 598 15 1 14 Construction d'une nouvelle route du Susten 250 625
5 66 253 20.2.1938  Stastsstrasse bei Court und Moutier 307 270 238 272 262 216 181 245 347 332 595 281 341 603 279 355 289 234 261 247 298 266 304 265 329 287 340 308 328 324 247 290 267 275 284 256 262 270 00 8 210 389 1 2 27 Déplacement de la route dans les gorges de Court 253 62
5 67 255 8.5.1938  Ausbau der Fremdenverkshrsstrassen 648 737 607 625 719 680 626 651 635 769 751 772 747 636 765 686 673 621 657 639 737 594 651 541 706 642 776 616 715 675 566 502 352 405 526 667 525 512 639 106 533 746 5 6 19 Refection accélérée des routes de grand tourisme 255 627
5 e 307 11.12.1949 Kredit 52,0 Mio Ausbau der Hauptstrassen 1950-1959 686 629 683 661 599 593 563 644 743 734 737 664 666 ST0 632 718 728 629 646 637 679 695 719 641 747 700 707 690 701 707 606 635 597 584 596 583 629 610 653 56 597 709 6 6 18 Crédit pour I'aménagement des routes principales 307 628
b) Wasser- und Bahnbau b) Usines électriques et chemins de fer
S 69 205 26.4.1925  Anleihen 12 Mio fur Beteiligung KW Oberhasli 346 350 475 397 607 391 266 428 334 356 395 335 420 270 334 341 377 262 311 286 399 252 346 374 386 328 454 362 418 344 260 321 262 297 289 281 348 298 350 76 214 427 6 3 21 Participation aux forces motrices de I'Oberhasli 205 629
563 241 27.10.1935 Kredit 1.376 Mio Neubau Stauwehr Nidau 669 578 635 647 609 680 SS8 624 720 757 771 734 674 576 723 723 739 589 630 610 665 734 664 439 721 686 780 624 721 707 628 478 558 397 582 583 405 519 629 104 526 733 4 6 20 Construction d’un nouveau barrage & Nidau 241 630
3 e 312 3.12.1950 Privatbahnhilfe chemin de fer du Jura 454 302 441 384 459 282 304 382 452 465 556 403 479 205 379 442 670 360 444 402 478 409 516 339 S06 446 513 449 488 465 405 468 624 317 523 356 411 450 430 100 330 530 5 3 2 Participation aux chemins de fer du Jura 312 631
5 e 345 3.3.1957  Bahnhof Bern und SZB-Einfihrung 442 381 379 416 415 367 258 379 465 S12 527 472 472 372 463 471 439 414 422 418 457 376 425 373 408 402 562 464 524 455 439 391 455 324 438 341 408 412 a21 62 359 483 3 3 2 Transformation de la gare CFF & Berne, participation 345 632
S o633 367 5.7.1959  Privatbahnhilfe des Bundes 412 192 298 276 206 216 189 252 333 370 414 334 378 204 304 337 286 245 293 269 362 479 394 397 369 424 362 362 362 346 855 865 926 624 887 814 882 853 437 239 198 676 2 6 2 Aide aux chemins de fer privés 367 633
465 442 454 433 482 413 350 439 469 503 554 467 489 405 456 475 491 397 424 410 443 473 393 498 458 521 460 498 470 469 461 459 363 482 438 454 457 454 a4 410 498 5 3 n
2. Wohnbauférderung 2. Construction de maisons d'habitation
a) Beitrage bis 1950 a) Encouragements jusqu’en 1950
5 63 281 25.11. 1945 Weiterfihrung 19461948 mit 6 Mio. 374 440 411 343 310 379 260 380 363 413 496 396 397 353 381 382 372 294 329 312 403 293 372 316 399 343 456 451 454 374 395 380 376 395 324 254 407 373 372 57 315 429 5 4 21 Encouragement 4 la construction de maisons d’habitation 19461948 281 634
S e 288 6.7.1947  Weiterfihrung bis Ende 1947 mit 4 Mio 766 628 783 748 636 662 561 708 779 825 842 791 792 647 783 786 808 715 728 722 835 831 808 709 853 823 844 806 829 793 751 669 596 574 729 699 595 671 734 89 645 823 6 6 18 Mesures pour atténuer la pénurie de logements 288 635
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| ‘ in %o der nach Bezirken und Landesteilen Norv;!;ra des bullefins rentrés, en %o des électeurs inscrifs, par districts et régions ' ‘ Streuungsbereich der Bezirke  Dispersion des districts.
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5 636 296 8.2.1948  Weiterfuhrung fur 1948 mit 8 Mio 375 271 304 344 314 256 223 296 341 460 517 512 507 342 481 397 404 386 458 422 474 298 408 418 437 375 453 422 441 400 296 329 392 277 256 297 351 309 374 86 289 460 5 5 20 Mesures pour atténuer la pénurie de logements pour 1948 296 636
5 637 309 4.6.1950  Weiterfuhrung bis Ende 1950 mit 3 Mio 431 282 428 367 315 287 283 356 463 481 488 411 408 292 416 450 456 320 361 340 446 481 461 314 480 460 491 463 481 446 439 440 381 321 421 375 376 406 398 70 329 468 8 5 17 Construction de logements, subventions jusqu'a fin 1950 309 637
b) Neuere Massnahmen b) Nouvelles mesures
3 e 332 20.6.1954 Wohnbauten fir kinderreiche Familien 301 224 234 276 170 246 236 235 254 583 306 287 304 240 275 299 355 267 254 261 313 282 276 204 284 282 284 266 277 296 269 515 257 393 245 215 543 369 295 9 200 391 1 4 25 Maisons d'habitation pour familles nombreuses 332 638
5 639 360 7.12.1958  Sozialer Wohnungsbau (Mietverbilligung) 392 307 404 352 318 291 398 359 402 455 494 357 394 247 345 400 605 305 365 335 373 312 436 326 388 352 483 469 478 412 332 300 386 267 405 269 214 316 367 83 284 450 4 5 21 Construction de logements & caractére social 360 639
439 357 427 403 343 355 326 389 432 536 524 459 467 355 447 451 500 381 417 399 474 413 459 381 468 437 501 478 492 452 412 438 398 370 395 352 415 407 23 56 367 479 6 4 20
3. Berufsschulbauten 3. Construction d'écoles professionnelles
2) Landwirlschafiliche a) Ecoles d'agriculture
5 640 327 6.12.1953  Nachkredit Hondrich 551 457 567 537 556 480 404 521 592 599 613 589 564 450 562 586 616 496 527 511 563 500 565 489 583 532 640 594 622 576 421 427 469 459 470 392 464 448 522 70 452 591 5 6 19 Ecole d'agriculture de montagne & Hondrich, crédit supplémentaire 327 640
5 64 340 2.9.1956  Um- und Neubau Molkereischule Rutti 214 162 168 190 122 176 135 165 150 225 266 227 295 185 218 182 250 211 209 210 261 174 246 214 216 208 231 215 225 200 224 345 372 211 250 221 503 316 229 75 154 304 3 3 24 Transformations & I'école de fromagerie de la Rutti 340 641
5 642 362 1.2.1959  Um- und Neubau Landwirtschaftliche Schule Ratti 588 586 551 583 541 534 416 551 614 657 690 642 693 578 642 629 604 598 597 597 650 460 651 640 623 557 670 666 668 613 496 513 476 480 491 439 436 481 574 82 491 656 6 5 19 Construction & I'école d'agriculture de la Rutti 362 642
b) Andere Berufsschulen b) Autres écoles professionnelles
5 643 323 23.11.1952 Haushalt-Lehrerinnenseminar Bern 490 277 442 406 341 290 356 377 501 543 578 490 593 317 501 505 493 419 487 453 497 694 552 424 589 605 576 539 562 524 385 379 363 350 383 344 483 397 453 104 349 557 5 5 20 Batiments pour I'Ecole normale ménagére & Berne 323 643
5 644 349 2.6.1957  Lehrerseminar Hofwil 163 101 143 144 95 104 80 123 140 208 276 178 217 155 183 164 216 140 168 154 246 140 142 152 211 171 216 178 202 173 126 136 128 114 127 94 196 140 158 48 110 207 5 x 18 Constructions & I'Ecole normale de I'Etat de Hofwil 349 644
401 317 375 373 334 37 279 348 399 446 426 473 337 422 M3 435 373 399 386 444 392 431 384 442 414 467 439 456 417 331 360 362 323 345 299 417 357 388 56 33 3 6 5 19
4. Universitatsbauten 4. Batiments universitaires
5 645 283 30.6.1946 Medizinisch-chemisches Institut 120 194 58 146 31 48 33 92 193 71 88 122 97 57 91 152 259 53 8 68 7 3 49 90 118 61 61 80 68 130 65 81 51 214 59 175 113 92 96 58 38 154 3 5 22 Construction d'un institut de chimie médicale 283 645
5 646 318 10.2.1952  Zahnarztliches Institut 186 138 160 161 112 144 102 146 156 272 328 244 328 159 324 204 213 152 175 163 295 98 212 298 275 190 208 276 234 201 97 160 162 129 115 128 185 138 194 74 19 268 5 8 17 Construction d'un institut de médecine dentaire 318 646
5 647 347 3.3.1957  Umbau botanisches Institut 442 381 379 416 415 367 258 379 465 512 527 472 472 372 463 471 439 414 422 418 457 376 425 373 408 402 562 464 524 455 439 391 455 324 438 341 408 412 41 62 359 483 3 3 24 Transformation de I'Institut de botanique 347 647
5 648 355 26.1.1958  Institut fur exakte Wissenschaften 397 345 367 374 392 402 283 364 381 478 528 474 517 337 448 416 438 397 428 412 471 290 419 405 393 363 482 501 489 414 358 322 373 352 293 345 333 332 398 68 330 465 4 7 19 Construction d'un institut des Sciences exactes 355 648
289 264 239 276 235 237 169 244 303 335 368 329 352 228 331 314 340 253 274 263 325 208 281 293 308 260 330 333 331 304 243 243 259 255 229 247 259 245 278 a8 230 327 4 8 18
5. Sanitt, Insel, Gemeinde-Pilegeheime. 5. Santé publique
a) Bezirks- und ital a) Hépitaux
5 649 218 20.5.1928 Chirurgische Klinik der Insel 232 188 291 219 172 214 163 232 258 229 286 229 272 185 208 246 221 189 206 198 280 160 237 255 246 217 244 240 242 233 172 211 208 212 192 211 322 222 224 40 184 264 4 5 21 Extension de la clinique chirurgicale & I'Hopital de I'lle 218 649
5 650 314 8.7.1951  Loryspital Il und 3 Schwesternhauser 213 131 177 169 208 138 125 163 250 244 274 220 238 140 216 241 219 144 183 163 221 219 192 178 216 213 248 244 246 228 192 177 218 136 166 138 172 175 193 42 151 235 7 6 17 Agrandissement de I'Hapital de I'lle 314 650
5 651 359 6.1958  Gesamterneuerung der Insel, 69 Mio 241 152 224 235 164 170 124 196 213 320 356 396 308 204 261 256 302 217 228 222 288 149 502 181 204 231 279 253 269 254 194 201 230 138 183 154 258 202 236 83 154 319 4 4 22 Cliniques et divisions spéciales & I'Hopital de I'lle 359 65t
3 652 369 6.12.1959  Baubeitrage an Bezirks- und Gemeindespitaler 356 137 312 313 153 185 124 243 557 472 424 266 258 264 352 482 393 207 212 210 383 164 313 207 240 237 405 246 345 393 402 135 142 191 264 123 228 242 269 13 156 382 6 7 17 Hépitaux communaux et de district, subsides de construction 369 652
b) Gemeindeverbands-Pilegeheime b) Efablissements hospitaliers
5 653 334 8.5.1955  Baubeitrige Worben 141 529 110 94 75 96 59 172 120 160 196 126 204 108 136 132 120 98 112 105 246 142 171 169 216 178 154 235 185 142 157 87 101 87 117 122 108 115 149 86 63 234 1 3 26 Hospice du Seeland & Worben, subside de construction 334 653
5 654 350 2.6.1957  Baubeitrage Frienisberg 163 101 143 144 95 104 80 123 140 208 276 178 217 155 183 164 216 140 168 154 246 140 142 152 211 171 216 178 202 173 126 136 128 114 127 94 196 140 158 48 110 207 5 4 18 Hospice de Frienisberg, subside de construction 350 654
5 655 361 1.2.1959  Baubeitrage Dettenbihl 588 586 551 583 541 534 416 551 614 657 690 642 693 578 642 629 604 598 597 597 650 460 651 640 623 557 670 666 668 613 496 513 476 480 491 439 436 481 574 82 491 656 6 5 19 Hospice de Dettenbhl, subside de construction 361 655
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<) Staatseigene Sanitatsbauten <) Maisons de santé cantonales
656 287 18.5.1947  Hoeilstatte in Montana 7,5 Mio 478 467 432 418 366 491 368 431 549 526 537 531 541 373 478 533 487 464 473 469 446 441 476 390 476 448 565 513 545 509 313 404 320 431 325 326 381 356 444 74 370 518 6 6 18 Création du Sanatorium «Bellevue» & Montana 287 656
657 328 6.12.1953  Nachkr Montana 1,758 Mio 551 457 567 537 556 480 404 521 592 599 613 589 564 450 562 586 616 496 527 511 563 500 565 489 583 532 640 594 622 576 421 427 469 459 470 392 464 448 522 70 452 591 5 6 19 Sanatorium «Bellevue» & Montana, crédit supplémentaire 328 657
658 324 23.11. 1952 Schwesternhauser Munsingen 490 277 442 406 341 290 356 377 501 543 578 490 593 317 501 505 493 419 487 453 497 694 552 424 589 605 576 539 562 524 385 379 363 350 383 344 483 397 453 104 349 557 5 5 20 Maison de santé & Minsingen, maisons pour les scours 324 658
659 356 26.1.1958  Umbauten Munsingen 397 345 367 374 392 402 283 364 381 478 528 474 517 337 448 416 438 397 428 412 471 290 419 405 393 363 482 501 489 414 358 322 373 352 293 345 333 332 398 68 330 465 4 7 19 Maison de santé & Minsingen, construction et transformation 356 659
660 370 6.12.1959  Sprachheilschule Munchenbuchsee, 3.0 Mio 356 137 312 313 153 185 124 243 557 472 424 266 258 264 352 482 393 207 212 210 383 164 313 207 240 237 405 246 345 393 402 135 142 191 264 123 228 242 269 13 156 382 6 7 17 Ecole de thérapeutique de la parole, construction 370 660

353 294 328 320 270 275 220 302 399 411 435 369 389 282 363 393 379 300 321 310 392 296 381 309 353 334 410 374 396 374 303 260 265 262 275 235 301 1280 326 58 268 384 [ ] 6 19

6. Verwaltungsbauten 6. Batiments administratifs

a) Bauten bis 1950 a) Construction jusqu'en 1950
661 252 20.2.1938  Staatsarchiv in Bern 307 270 238 272 262 216 181 245 347 332 595 281 341 603 279 355 289 234 261 247 298 266 304 265 329 287 340 308 328 324 247 290 267 275 284 256 262 270 300 89 210 389 1 2 27 Construction de nouvelles Archives de I'Etat 252 661
662 274 11.7.1943  Kaserne in Bern 350 308 409 348 262 267 350 350 293 346 402 383 420 329 424 329 375 287 306 296 381 364 386 383 658 417 385 348 371 350 426 445 237 198 270 209 390 346 353 88 265 a4 4 2 24 Construction d'une caserne pour la place d'armes de Berne 274 662
663 298 8.2.1948  Finanzierung diverser Hochbauten 375 271 304 344 314 256 223 296 341 460 517 512 507 342 481 397 404 386 458 422 474 298 408 418 437 375 453 422 441 400 296 329 392 277 256 297 351 309 374 86 289 460 5 5 20 Construction de batiments administratifs 298 663
664 308 29.1.1950  Gefingnistrakt in Thorberg 378 263 360 348 320 282 205 318 354 451 481 361 434 252 367 373 420 326 383 355 443 415 442 373 453 427 468 457 463 394 361 367 385 318 317 326 319 340 368 69 299 437 4 7 19 Reconstruction de la maison d'internement de Thorberg 308 664

b) Neuere Baufen b) Nouvelles constructions
665 333 8.5.1955  Umbau Gerechtigkeitsgasse/Postgasse 141 529 110 94 75 96 59 172 120 160 196 126 204 108 136 132 120 98 112 105 246 142 171 169 216 178 154 235 185 142 157 87 101 87 117 122 108 115 149 86 63 234 1 3 26 Batiments administratifs sis & la Gerechtigkeitsgasse 64 333 665
666 339 2.9.1956  Umbau Schloss Pruntrut 214 162 168 190 122 176 135 165 150 225 266 227 295 185 218 182 250 211 209 210 261 174 246 214 216 208 231 215 225 200 224 345 372 211 250 221 503 316 229 75 154 304 3 3 24 Transformation du Chateau de Porrentruy 339 666
667 346 3.3.1957  Umbau Kramgasse/Metzgergasse 442 381 379 416 415 367 258 379 465 512 527 472 472 372 463 471 439 414 422 418 457 376 425 373 408 402 562 464 524 455 439 391 455 324 438 341 408 412 a1 62 359 483 3 3 24 Transformation des batiments sis & la Kramgasse 20/24 346 667
668 351 24.11. 1957 Umbau Kramgasse/Metzgergasse 363 293 374 367 228 297 239 328 387 388 454 409 419 324 389 392 419 321 336 328 396 308 349 365 355 340 467 485 474 387 326 233 287 267 254 223 252 267 340 74 267 414 6 5 19 Transformation des batiments sis & la Kramgasse 20/24 351 668
669 365 24.5.1959  Frauenstrafanstalt Hindelbank 413 299 361 348 315 273 227 325 439 529 549 443 462 311 407 449 431 337 370 353 486 388 472 338 397 414 567 501 541 441 382 312 288 283 314 270 333 325 381 90 291 4an 5 6 19 Pénitencier pour femmes de Hindelbank, construction 365 669

332 309 301 303 257 248 208 287 322 378 441 358 395 312 351 342 351 291 348 304 384 303 356 322 380 338 403 383 396 344 317 309 310 249 278 252 325 300 324 53 7 377 5 7 18
Gewogenes Mittel aller kantonalen Yorlagen 367 318 355 345 316 318 269 333 374 412 439 384 404 305 378 382 393 321 352 338 393 330 389 329 397 360 420 390 408 377 339 345 344 288 325 301 357 335 Moyenne pondérée de foutes les votations canfonales
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| B. Eidgendssische Vorlagen HEREHE R ’ 3 § ’ g | K HIEEE ils $(z(818|¢ R HERHIEEE RN \ inte | et B. Votations fédérales
1. Eidg. Rite, Beamte, Polizei, Strafrecht 1. Chambres, fonctionnaires, police et droif pénal
1. Verfassungssétze, Rate, Dringlichkeit 1. Constitufion, Chambres, clause d'urgence
a) Wahl des Nafionalrats, Amisdauer a) Election du Conseil national, durée du mandat
7 800 106 15.3.1931  Wahlziffer auf 22 000 Einwohner 330 230 331 260 328 219 192 280 370 369 480 296 332 197 293 354 364 202 268 236 388 264 418 263 337 322 435 360 406 342 264 380 244 241 280 208 300 289 304 75 228 379 5 5 20 Elévation du quotient électoral & 22 000 habitants 106 800
7 8ot 107 15.3.1931  Amtsdauer des National- und Bundesrates 330 230 331 260 328 219 192 280 370 369 480 296 332 197 293 354 364 202 268 236 388 264 418 263 337 322 435 360 406 342 264 380 244 241 280 208 300 289 304 75 228 379 H 5 20 Durée du mandat du Conseil national ot fédéral 107 801
8 802 130 3.5.1942  Initiative for Wahlziffer auf 30 000 Einwohner 550 182 531 489 390 472 435 440 577 679 663 647 608 506 625 603 613 479 531 505 582 551 538 527 569 556 670 524 615 588 486 454 415 235 446 254 486 437 505 123 383 628 3 4 23 Initiative pour I'élévation du quotient électoral & 30 000 habitants 130 802
7 803 148 3.12.1950 Wahlziffer auf 24 000 Einwohner 456 303 441 385 468 283 309 384 452 466 557 405 481 207 379 443 678 361 449 405 478 408 535 341 508 449 514 457 492 467 399 479 574 337 524 356 408 448 431 98 333 530 4 4 22 Elévation du quotient électoral & 24 000 habitants 148 803
424 238 414 357 303 287 351 452 476 550 420 446 279 404 447 528 318 385 351 464 382 481 354 443 419 520 429 485 354 47 375 267 393 260 377 371 392 81 3 474 6 5 19
N b) Clause d'urgence, dépenses
8 804 118 20.2.1938 Initiative Gber Referendum und Dringlichkeit 310 268 238 273 264 214 185 245 348 334 594 282 340 597 279 355 290 236 262 249 298 268 304 266 329 288 340 311 329 324 248 289 267 284 285 258 256 269 300 88 212 389 1 & 27 Initiative au sujet du referendum et de la clause d'urgence 118 804
9 805 124 22.1.1939  Einschrinkung der Dringlichkeit (Gegenentwurf) 244 146 226 219 214 185 164 201 269 279 275 221 250 175 211 257 310 165 234 199 264 215 328 188 280 248 309 247 285 258 201 208 196 142 176 197 167 184 222 50 172 272 5 19 Restriction & la clause d'urgence (contre-projet) 124 805
8 806 142 11.9.1949  Initiative mit Umschreibung der Dringlichkeit 204 158 157 164 25 140 124 151 209 211 229 208 219 148 185 207 210 338 168 254 197 191 177 167 228 194 204 200 202 208 176 247 254 171 188 174 269 215 195 45 150 239 4 22 Initiative pour I'abrogation de la clause d'urgence et son remplacement 142 806
9 807 174 30.9.1956 Dringliche Ausgaben, Referendum (Gegenentwurf) 341 221 270 261 195 211 219 244 323 402 461 390 394 283 371 349 458 272 306 289 406 345 400 317 352 362 419 446 430 365 250 287 307 287 293 280 293 283 324 76 248 400 4 6 20 Vote des dépenses par |'assemblée fédérale (contre-projet) 174 807
275 198 222 228 497 187 473 210 285 307 386 276 300 298 262 291 320 255 242 248 292 258 303 235 298 275 318 303 312 289 218 259 257 221 236 227 247 239 260 47 213 307 4 3 23
€) Verfassungssétze, Bundesratswahl ©) Principes consfitutionnels, Conseil fédéral
8 808 115 8.9.1935  Initiative Totalrevision der Verfassung 419 292 367 295 333 344 457 411 432 345 335 270 357 420 417 316 323 320 325 505 455 291 470 441 468 474 470 419 403 475 485 421 398 354 491 439 389 70 319 460 5 7 18 Initiative pour une révision totale de la constitution 115 808
8 809 123 22.1.1939 Initiative Verfassungsgerichtsbarkeit 244 146 226 219 214 185 164 201 269 279 275 221 250 175 211 257 310 165 234 199 264 215 328 188 280 248 309 247 285 258 201 208 196 142 176 197 167 184 222 50 172 2 L 6 19 Initiative pour une extension de la juridiction constitutionnelle 123 809
8 810 129 25.1.1942  initiative Volkswahl von 9 Bundesréten 509 341 414 391 339 296 336 373 563 532 523 457 482 315 443 527 504 366 421 393 505 554 553 441 565 537 534 518 528 515 449 421 395 428 404 470 423 424 446 78 368 524 6 6 18 Initiative, neuf Conseillers fédéraux, élus par le peuple 129 810
7 811 187 1.2.1959  Eidgendssisches Frauenstimm- und Wahlrecht 622 630 595 626 614 577 473 598 635 672 703 666 717 599 666 649 630 644 619 632 678 521 666 670 653 599 693 679 688 639 533 575 541 580 533 530 540 546 615 63 552 678 7 4 19 Institution du suffrage féminin en matiére fédérale 187 811
457 359 404 415 378 342 332 385 493 480 491 429 450 340 426 474 476 376 400 388 452 455 510 408 506 466 507 487 500 468 402 429 405 402 385 392 407 403 25 52 37 a77 4 7 19
2. Beamfenrecht, Polizei, Sirafrecht : 2. Fonctions publiques, police, droit pénal
a) Beamfenrecht a) Législation relative aux fonctionnaires
9 812 105 8.2.1931 Orden 147 117 130 113 101 227 85 128 139 206 192 137 194 107 151 152 152 93 120 106 170 144 123 128 129 142 181 223 197 150 125 160 124 99 148 142 152 140 144 37 107 181 4 5 21 Interdiction des décorations étrangéres (contre-projet) 105 812
10 813 110 28.5.1933  Lohnabbau des Bundespersonals 746 611 701 678 80 611 519 658 773 770 780 713 751 591 688 753 763 684 721 703 742 804 755 710 797 776 784 769 778 756 721 769 705 669 731 828 764 739 ne 69 650 789 4 3 23 Diminution des traitements du personnel fédéral 110 813
10 814 126 3.12.1939  Abbau von Lohnen und Versicherungen 502 460 500 527 .65 487 481 492 531 513 490 463 453 413 439 506 610 397 446 421 434 565 534 476 S61 529 519 475 503 512 429 457 430 481 441 432 513 459 481 49 432 530 4 5 21 Diminution des traitements et de la retraite du personnel fédéral 126 814
10 815 143 11.12. 1949 Dienstverhiltnis, Besoldungsrahmen 696 642 689 669 619 597 566 653 748 733 739 669 667 578 634 722 726 634 651 642 681 693 740 656 748 703 712 704 709 711 625 690 616 653 617 585 722 655 667 53 614 720 4 7 19 Statut des fonctionnaires, échelle des salaires 143 815
536 466 513 509 473 486 423 491 571 565 562 505 522 429 487 550 583 460 491 475 517 566 546 501 567 549 560 550 556 547 479 529 472 490 491 505 546 505 512 43 469 555 4 7 19
b) Polizei, Strafgesetz b) Police, droit pénal
7 816 92 25.10.1925 Aufenthalt und Niederlassung der Auslander 611 637 575 610 485 591 522 581 577 654 685 670 652 542 624 609 654 645 629 637 623 613 464 479 595 579 673 530 618 611 435 541 603 457 596 486 557 528 580 n 509 652 6 5 19 Séjour et établissement des étrangers 92 816
7 817 97 20.5.1928 Massnahmen gegen Ueberfremdung 235 187 289 218 172 214 163 231 257 229 286 229 265 185 207 245 217 189 207 198 278 158 232 255 244 215 242 237 240 232 168 210 200 203 191 209 297 214 21 38 183 259 4 5 21 Réglementation des naturalisations 97 817
10 818 111 11.3.1934  Schutz der sffentlichen Ordnung 739 694 728 759 721 788 744 734 738 760 803 707 721 613 748 736 767 672 678 675 759 780 778 697 794 772 808 776 796 746 700 729 665 695 720 656 666 697 729 49 680 778 6 5 19 Protection de I'ordre public 111 818
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Stimmbeteiligung, Vorlagen gruppiert nach ihren Gegenstanden  Parficipation au vofe, vofations groupées d'aprés leurs objefs
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819 116 28.11. 1937 initiative gegen Freimaurerei 552 497 553 511 661 513 449 535 S80 589 592 529 482 523 499 565 581 502 471 486 451 585 515 407 683 551 589 538 570 557 564 529 467 370 505 500 588 525 527 68 460 595 4 2 24 Interdiction de la franc-magonnerie
820 121 3.7.19: Schweizerisches Strafgesetzbuch 379 440 309 325 252 218 213 313 383 391 419 402 351 201 283 374 325 221 546 385 348 370 346 302 354 355 412 332 382 368 584 446 463 427 319 350 385 429 357 N 266 448 5 3 22 Code pénal suisse du 21.12. 1937
505 493 491 484 458 464 418 479 512 526 558 508 493 415 472 509 508 446 508 477 492 506 468 427 535 496 548 485 524 505 489 493 480 431 464 442 499 480 484 36 448 520 6 a 20
I1. Allgemeine und Konjunkturpolitik IL. Politique générale et économique
1. Radikale Initiativen 1. Questions fondamentales
821 114 2.6.1935  Kriseninitiative 816 694 775 761 767 765 721 753 817 822 808 784 797 668 786 805 810 754 772 763 794 871 842 792 857 844 839 836 838 812 833 845 823 762 789 731 816 812 791 47 744 838 4 5 21 Initiative pour combattre la crise économique
822 135 8.12.1946 Gewihrleistung des Rechts auf Arbeit 348 257 328 281 426 224 378 309 275 478 470 347 508 257 374 330 581 368 475 421 315 205 438 293 306 279 372 366 370 355 287 377 368 341 346 312 357 342 357 87 270 444 4 5 21 Le dr u travail garanti
823 136 18.5.1947  Initiative Wirtschaftsreform und Rechte der Arbeit 478 471 430 419 365 493 374 431 546 525 537 530 541 372 479 531 489 464 477 4N 446 439 477 393 474 447 562 517 545 508 314 405 326 436 327 323 381 358 444 73 3n 518 5 6 19 Réforme économique et droits au travail
84 146 1.10.1950 Schutz des Bodens und der Arbeit vor Spekulation 309 205 280 248 209 233 245 247 277 340 346 306 368 318 331 299 396 263 352 307 356 245 311 307 369 298 379 599 464 323 212 325 313 297 256 248 297 275 308 76 231 384 3 2 25 Protection du sol et du travail par des mesures contre la spéculation
85 155 20.4.1952  Abschaffung der Umsatzsteuern 344 302 324 350 347 304 316 325 337 405 438 394 430 291 364 359 386 355 364 359 398 279 320 380 334 321 405 382 396 358 276 300 323 248 257 268 336 288 340 51 289 392 5 6 19 Abolition de I'impot fédéral sur le chiffre es
826 180 26.1.1958 Gegen Missbrauch der Kartelle 403 361 368 382 398 410 306 371 382 487 529 475 527 336 450 418 444 408 436 422 473 291 422 421 395 365 481 509 492 417 370 342 390 386 305 358 361 351 407 64 342 a7 4 7 19 Contre I'abus de la puissance économique (cartels)
440 375 413 396 413 398 382 400 425 503 515 467 524 370 458 447 506 431 477 A54 456 367 457 423 444 412 500 528 511 452 375 421 420 402 366 367 420 396 433 51 382 484 6 6 18
2. Konjunkturpolitik der Nationalbank 2. Polifique économique de la Banque nationale
140 22.5.1949  Authebung der Goldeinldsepilicht 514 479 502 549 474 517 570 511 487 540 634 534 574 498 520 511 590 518 559 538 531 461 448 487 530 484 599 530 573 521 443 496 521 408 486 517 498 478 517 49 468 565 4 5 2 Suspension de I'obligation de rembourser en or
150 15.4.1951  Initiative: Geldumlauf nach Kaufkraft 388 382 389 391 382 443 487 400 382 415 467 400 462 373 409 396 407 384 383 384 417 297 386 387 410 354 432 425 429 391 375 350 449 339 335 312 365 360 395 44 351 438 5 5 20 Initiative, émission billets de banque en fonction du pouvoir d'achat
89 151 15.4.1951  Gegenentwurf zur Kaufkraftinitiative 388 382 389 391 382 443 487 400 382 415 467 400 462 373 409 396 407 384 383 384 417 297 386 387 410 354 432 425 429 391 375 350 449 339 335 312 365 360 395 44 351 438 5 5 20 Contre-projet, billets de banque, art. 39 de la constitution
430 414 427 443 413 468 515 437 416 456 523 444 499 414 446 434 468 429 442 435 455 351 407 420 449 397 487 459 477 434 398 397 473 362 385 380 409 399 435 2 393 a771 4 4 n
3. Arbeitszeitfrage 3. Question concernant la durée du travail
830 90 17.2.1924  Aufhebung des Achtstundentages im Fabrikgesetz 732 640 650 681 662 632 478 639 744 757 772 727 768 567 707 736 753 720 717 719 760 792 769 694 775 771 792 771 784 747 742 731 575 747 707 633 660 698 704 74 630 779 3 2 25 Suppression de la journée de 8 heures dans les fabriques
831 184 26.10. 1958 Initiative fur die 44-Stundenwoche 551 530 511 543 501 565 588 530 544 598 617 580 611 478 567 559 561 555 534 544 588 521 592 553 585 555 637 605 624 563 486 508 511 618 485 437 488 501 550 50 500 600 5 5 20 Initiative pour I'introduction de la semaine de 44 heures
626 579 575 601 574 597 537 579 617 668 685 645 683 524 631 630 635 632 620 626 663 616 665 615 659 638 703 676 692 637 605 599 542 672 575 526 566 587 616 50 566 666 4 6 20
n. und Milif Ill. Régime financier et affaires militaires
1. Bundesfinanzordnung 1. Régime financier de la Confédération
832 122 27.11.1938 Uebergangsordnung fir 19391941 426 285 429 413 275 310 446 377 447 479 546 408 441 322 399 444 460 358 409 383 412 411 460 488 462 431 519 425 484 441 383 377 402 351 351 322 327 360 404 67 337 4an 6 4 20 Régime transitoire des finances fédérales 1939 & 1941
83 145 4.6.1950  Neuordnung: Kontingentsldsung 435 284 429 367 319 288 292 359 464 482 490 411 412 293 416 452 457 325 363 344 447 483 468 320 482 463 491 473 484 448 441 472 391 355 429 377 404 423 404 69 335 473 7 5 18 Nouveau régime, contingents financiers des cantons
84 147 3.12.1950 Finanzordnung 1951-1954, Verlangerung 456 303 441 385 468 283 309 384 452 466 557 405 481 207 379 443 678 361 449 405 478 408 535 341 508 449 514 457 492 467 399 479 574 337 524 356 408 448 431 98 333 530 4 4 22 Régime financier 1951 & 1954, prorogation
85 163 6.12.1953  Neuordnung der Bundesfinanzen (M. Weber) 559 462 574 544 565 480 412 527 594 599 618 597 564 452 564 589 620 503 529 516 569 500 595 499 588 538 641 604 627 580 438 469 489 532 489 394 501 478 533 66 467 599 5 4 2 Nouveau régime financier (projet de M. Weber)
836 167 24.10. 1954 Finanzordnung, bisherige, verlingert fiir 1955-1958 358 262 323 321 298 276 315 305 436 392 471 341 395 247 354 411 374 281 292 286 377 369 397 287 381 371 393 374 386 387 245 264 233 274 252 205 228 247 322 68 254 390 6 6 18 Régime financier de 1951 & 1954, prolongé pour 1955 & 1958
87 181 11.5.1958 Neuordnung der Bundesfinanzen (H. Streuli) 472 403 448 427 433 350 324 416 483 592 617 518 515 369 512 504 474 435 445 440 526 435 509 379 511 469 574 559 569 495 380 421 393 388 423 370 353 393 452 77 375 529 5 4 21 Nouveau régime financier (projet de M. Streuli)
452 334 441 409 395 331 348 395 481 502 550 447 468 314 438 475 511 377 414 396 469 435 495 384 4g9 454 522 483 507 471 380 414 414 374 412 338 370 392 a5 63 362 488 5 6 19
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140
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Tab. 2

Stimmbeteiligung, Vorlagen gruppiert nach ihren Gegenstinden

Participation au vote, vofations groupées d'aprés leurs objets

® o

10
10
10

10
10

No.

838
839
840
841
842

844
845

847

848

849
850
851
852
853

854
855
856

19

125
152
156
157

12
127
159
176
188

109
138

133
141
165

Gogenstand dor Vorlage, Datum

Objet do la votation, date

Streuungsberaich dor Bezirke

2. Militar und Ristungsfinanzen

a) Ristung und Finanzierung

20.2.1938
20.2.1938
4.6.1939
8.7.1951
18.5.1952
6.7.1952

b) Uebriges Mi

24.2.1935
1.12.1940

5.10.1952  Einbau von Luftschutzraumen in bestehenden Hausern

3.3.1957
24.5.1959

Initiative gegen private Rustungsindustrie

betreffond pri
Wehrkrodite, Ausgleichsteuer vom Umsatz

Besteuorung sffentlicher Untermshmen

Rustung, Schutz der sozialen Errungenschaften

Deckung dor Rustung, Zuschlag auf Wehrsteuer

arwesen
Neuordnung der Ausbildung

Obligatorischer militdrischer Vorunterricht

Projekt Zivilschutzartikel 22bis BY

Zivilschutzartikel 22bis BY

IV. AHY, Fiirsorge, Sanitét

1. AHV-

und TabakE

24.5.1925
6.12.1925
6.12.1931
6.12.1931
6.7.1947

2. Uebrige
25.11. 1945
22.5.1949
20.6.1954

Initative Rothenberger fir AHY und IV
AHV und IV, Tabak- und Branntweinstever
AHV nach 8G 17. 6. 1931

Tabakzoll und Zigarettensteuer fir AHV

Einfhrung der AHV

Farsorge, Sanitat
Familienschutzartikel 34 quinquies BV
Bekampfung The, Schirmbilder

Ausserordentliche Hilfe an Auslandschweizer

} i i in %o der nach Bezirken und Landesteilen  Nombre des bullefins rentrés, en %o des électeurs inscrits, par districts et régions
| amen .| 5 I B N . : AR IS | pey
£ HFHE SEIEREER AR EE R < £ ] 3 g fls|eE| & 52 ¢ 52 | 233
& 8 |8%] 4 | |8 |25 ]8]3] £ £ 2]& a8 H 22| §|8|&2| 3|2 |35 |¢& a
310 268 238 273 264 214 185 245 348 334 594 282 340 597 279 355 290 236 262 249 298 268 304 266 329 288 340 311 329 324 248 289 267 284 285 258 256 269 300 88 212 389
310 268 238 273 264 214 185 245 348 334 594 282 340 597 279 355 290 236 262 249 298 268 304 266 329 288 340 311 329 324 248 289 267 284 285 258 256 269 300 88 212 389
379 201 311 314 313 256 226 281 470 416 429 338 345 288 344 427 375 283 314 299 352 390 392 305 477 390 411 387 402 401 313 298 293 246 262 404 312 295 336 69 267 404
213 132 179 169 208 138 127 164 249 243 273 220 237 141 216 241 219 144 183 164 221 219 193 179 215 213 247 243 246 227 192 181 218 141 167 137 173 176 193 41 153 234
429 333 389 397 332 287 277 358 417 484 518 449 448 305 417 431 600 375 405 390 432 395 463 333 448 415 493 502 496 446 350 446 342 404 380 298 383 382 403 75 329 478
320 199 254 262 215 197 181 232 353 352 390 327 370 207 324 346 354 267 305 286 389 289 325 289 378 325 373 402 384 341 229 322 259 277 255 311 288 272 298 64 234 362
327 233 268 281 265 217 197 254 362 361 461 317 347 352 310 358 358 257 289 273 333 305 330 273 362 320 367 361 365 344 263 306 275 273 272 276 278 278 305 55 250 360
731 656 690 675 674 762 783 693 727 740 787 732 755 711 715 732 759 642 682 662 768 723 781 735 784 750 771 756 765 735 679 743 677 793 721 712 724 719 729 42 686 m
489 485 415 429 368 358 529 428 403 457 408 376 416 281 433 406 465 347 357 352 402 607 516 370 491 520 418 425 421 429 441 505 450 653 495 479 633 525 447 84 363 531
417 289 447 379 294 287 510 383 445 499 512 417 435 275 344 440 444 333 414 373 431 398 458 330 422 411 504 484 496 434 380 344 311 389 378 262 316 352 391 76 315 467
442 381 379 419 417 366 260 380 465 512 526 472 473 366 462 471 433 412 423 418 457 378 426 377 409 403 563 466 526 455 444 396 454 340 435 343 416 416 422 61 362 483
410 295 356 347 311 274 228 322 439 521 545 438 459 309 403 447 430 335 366 350 480 387 468 339 394 412 564 499 539 439 386 312 283 283 309 266 306 319 378 90 288 467
490 415 455 441 408 403 451 436 487 542 552 483 504 386 466 492 494 411 447 429 502 479 520 423 484 486 561 521 546 491 462 447 432 476 A55S  404 474 45T 466 46 420 512
572 407 458 479 464 480 402 452 597 625 675 574 651 531 546 597 515 600 623 611 614 603 614 509 613 601 661 591 634 596 540 515 461 456 486 493 559 514 545 76 469 621
528 522 455 451 436 417 315 450 685 553 556 496 456 414 400 598 487 408 549 477 473 508 530 416 497 495 519 519 519 549 488 441 426 618 447 425 503 478 480 72 408 552
768 726 770 764 729 700 752 750 759 803 777 787 783 737 783 771 777 812 818 815 730 680 808 751 733 722 825 755 798 769 729 780 813 787 753 673 819 771 764 40 724 804
768 726 770 764 729 700 752 750 759 803 777 787 783 737 783 771 777 812 818 815 730 680 808 751 733 722 825 755 798 769 729 780 813 787 753 673 819 771 764 40 724 804
788 659 792 759 686 671 593 727 787 831 852 796 800 659 792 793 814 746 741 744 846 835 851 742 869 838 846 839 843 804 808 758 664 674 774 708 736 751 764 73 692 837
693 615 659 652 617 597 568 633 726 729 735 696 700 617 667 714 687 680 714 697 688 679 732 641 698 688 744 701 727 706 662 665 638 667 654 600 691 663 671 a5 626 716
377 448 414 342 314 381 269 383 363 413 500 399 398 354 382 382 372 294 332 313 404 292 375 317 401 343 458 460 459 375 397 400 388 430 326 253 425 384 377 59 318 435
514 479 502 549 474 517 570 511 487 540 634 534 574 498 520 511 590 518 559 538 531 461 448 487 530 484 599 530 573 521 443 496 521 408 486 517 498 478 517 49 468 565
302 229 234 277 171 247 239 237 255 574 306 288 305 241 275 299 356 267 255 261 314 282 281 211 287 283 285 270 279 296 267 527 258 420 247 216 552 376 298 97 201 395
397 384 383 388 319 383 358 376 367 510 480 407 426 364 392 397 439 360 383 371 416 345 367 338 403 369 446 418 436 397 367 476 388 419 353 329 492 413 397 48 348 445

Tab. 2

Dispersion dos districts
Zah! dor Berirko
Nombre dos distrcts

untorhalb | oborhalb.
des Into

[ innerhalb
alls

dans

1 2 27
1 2 27
5 5 20
7 6 17
4 5 2
6 6 18
3 6 2
7 5 18
4 3 2
6 5 19
3 3 2
5 6 19
5 19

6 5 19
2 4 %
3 6 2
3 6 2
7 6 17
6 5 19
6 4 20
4 5 21
1 4 2
4 5 2

Objot de la votation, date

Dépen:

s d'armemer

b) Autres questions mi

Réorganisation de

AVS, loi fédérale du 17. 6. 1931

Introduction de I'AVS

Gogenstand der Vorlage, Datum e
2. Affaires militaires ef financement de I'armement
a) Armement ef son financement
Initiative contre I'industrie privée des armements. 119 838
Contre-projet concernant I'industrie privée des armemonts 120 839
Crédits, défense nationale, impét compensatoire sur chiffre d'af 125 840
Défenso nationale, imposition des entreprises de droit public 152 84t
Financement de I'armement, sauvegarde des conquétes sociales 156 842
surtaxe sur I'impot de défense nationale 157 843
aires
struction militaire 12 844
Instruction militaire préparatoire obligatoire 127 845
Abris antiaériens dans los batiments existants 159 846
Protection civile, participation obligatoire des femmes 176 847
Protection civile, nouvel article 22bis e la constitution 188
IV. AVS, assistance, santé publique
1. AVSS et imposition du tabac
Assurance-vieillesse et invalidité, initiative Rothenberger 91 849
AVS ot invalidité, imposition du tabac ot des eaux-de-vie 93 850
108 851
Droits sur les tabacs et cigarettes en faveur de I'AVS 109 852
138 853
2. Autres questions d'assistance, sanié publique
Protection de la famille, art. 34quinquies 133 85t
Lutte contre Ia tuberculose, examens obligatoires 141 855
Aide aux Suisses & I'étranger, victimes de la guerre 165 856
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V. Getreide, Alkohol, Tabak V. Céréales, alcool, tabac
1. Getreideordnung 1. Régime du blé
87 94 5.12.1926 Getreidemonopol des Bundes 642 519 551 586 490 566 S61 S48 638 689 756 675 756 582 632 657 670 628 669 649 703 553 680 674 656 629 752 690 728 659 S60 671 593 599 617 624 665 620 634 69 565 702 6 4 20 Monopole fédéral du bl 94 857
858 99 3.3.1929  initiative fir monopolireie Getreidoversorgung 604 545 517 575 523 523 429 527 583 667 755 654 733 558 666 623 633 573 644 609 724 S06 671 708 633 610 733 655 703 628 469 552 530 456 483 563 598 520 595 90 506 685 4 5 2t Initiative concernant e libre approvisionnement en blé 99 858
859 100 3.3.1929  Gegenvorschlag Getroid und statistischo Gebihr 604 545 517 575 523 523 429 527 583 667 755 654 733 558 666 623 633 573 644 609 724 506 671 708 633 610 733 655 703 628 469 552 530 456 483 563 598 520 595 90 506 685 4 5 2 Contre-projet sur I'approvisionnement en blé 100 859
80 101 3.3.1929  Roferondum gogen Zolltarif mit statistischer Gobihr 604 545 517 575 523 523 429 527 583 667 755 654 733 558 666 623 633 573 644 609 724 506 671 708 633 610 733 655 703 628 469 552 530 456 483 563 598 520 595 90 506 685 4 5 2 Modification de la loi sur le tarif douanier avec taxe d'enregistrement 101 860
861 161 23.11.1952 Getreideversorgung, Verlingerung 493 278 445 414 343 291 375 382 500 543 579 490 591 326 500 505 493 422 490 455 500 695 558 430 591 608 577 S5O 566 525 394 402 368 371 392 346 502 411 459 101 357 560 5 5 20 Ravitaillement du pays en blé, prolongation 161 861
82 175 30.9.1956  Rovision der Brotgetreideordnung 341221 270 261 195 211 219 244 323 402 461 390 394 283 371 349 458 272 306 289 406 345 400 317 352 362 419 446 430 365 250 287 307 287 293 280 294 283 324 76 248 400 4 6 20 Reévision du régime du blé 175 862
83 179 24.11.1957 Verlingerung der Usbergangsordaung bis 1960 368 293 380 372 232 306 247 333 389 403 454 417 421 332 389 396 424 328 339 333 395 309 356 381 361 343 471 490 478 391 332 241 288 280 267 242 260 276 7 12 25 419 6 5 19 Prolongation du régime transitoire jusqu'a fin 1960 179 863
507 408 451 464 398 414 374 432 492 566 631 551 614 451 545 52 545 473 527 500 582 479 557 545 533 523 615 582 602 529 416 447 447 404 417 444 495 440 49 73 a2 569 7 5 18
2. Alkohol und Tabak 2. Alcool et tabac
864 103 12.5.1929  Verbotsrecht fir Branntwein 537 430 446 519 400 358 389 439 478 576 570 549 603 S00 558 515 556 574 623 599 589 518 600 583 660 572 664 606 642 5SSO 586 480 452 429 496 606 484 506 529 81 448 611 6 3 2 Droit pour les cantons ot communos ns distillées 103 864
865 104 6.4.1930  Erweiterung des Alkoholmonopols 729 632 663 705 623 653 621 657 670 734 753 776 780 717 764 708 723 797 805 801 762 604 743 737 745 688 815 779 801 723 693 749 770 723 757 753 755 739 727 58 669 784 6 3 21 Extension du monopole de I'alcool 104 865
866 128 9.3.1941  Initiative Neuordnung des Alkoholmonopols 512 465 418 493 476 459 390 447 426 546 514 560 561 559 551 477 525 590 570 580 494 385 524 494 559 460 629 565 605 499 432 452 375 479 497 404 423 446 494 68 426 561 3 4 20 Initiative pour une réforme de la régie des alcools 128 866
87 158 5.10.1952  Zollermissigung und Kontingentiorung von Tabak 417 289 447 379 294 287 510 383 445 499 512 417 435 275 344 440 444 333 414 373 431 398 458 330 422 411 504 484 496 434 380 344 311 389 378 262 316 352 391 76 315 467 6 5 19 Imposition du tabac, contingentement fabrication de cigares 158 867
539 445 490 513 443 434 477 476 494 583 S5B1 567 589 506 544 525 S48 565 595 580 559 465 574 526 585 52 645 601 628 541 520 496 473 497 523 49 487 503 527 54 474 58t H 6 19
V1. Volkswirtschaft V1. Economie publique
1. Grundsétzliches 1. Questions de principes
88 117 20.2.1938  Anerkennung des Ratoromanischen 310 268 238 273 264 214 185 245 348 334 594 282 340 597 279 355 290 236 262 249 298 268 304 266 329 288 340 311 329 324 248 289 267 284 285 258 256 269 300 88 212 389 1 2 27 Reconnaissance du romancho comme langue nationale 17 868
89 131 29.10. 1944 BG tber den unlautern Wettbewerb 483 439 474 503 412 429 482 464 559 536 503 471 500 370 472 530 518 415 410 412 434 509 485 390 516 484 546 526 539 511 385 387 321 355 370 398 312 360 448 68 379 516 5 5 20 Loi fédéralo sur la concurrence déloyale 131 869
870 137 6.7.1947  Wirtschaftsartikel der BY 788 659 792 759 686 671 593 727 787 831 852 796 800 659 792 793 814 746 741 744 846 835 851 742 869 838 846 839 843 804 808 758 664 674 774 708 736 751 764 73 692 837 7 6 17 Articles constitutionnels relatifs au domaine économique 137 870
o7 178 24.11.1957 Atomenergie und Strahlenschutz 368 293 380 372 232 306 247 333 389 403 454 417 421 332 389 396 424 328 339 333 395 309 356 381 361 343 471 490 478 391 332 241 288 280 267 242 260 276 347 72 275 419 6 5 19 Energie atomique et protection contre les radiations 178 871
492 418 478 484 404 413 383 449 525 53 602 497 519 489 489 523 518 435 442 438 498 484 503 449 517 492 S55 S4B 552 512 449 419 386 402 427 406 394 418 49 57 a2 526 6 4 20
2. Landwirfschaft und ihre Hilfsgewerbe 2. Agriculture ef branches annexes
7 139 14.3.1948  Ordnung dor Zuckerwirtschalt 437 335 399 469 355 402 362 395 367 SO0 563 516 644 382 503 427 446 444 446 445 605 326 537 662 S71 467 495 523 505 445 367 430 416 337 368 409 421 392 453 93 360 546 4 5 21 Réglementation du régime du sucre 139 en
873 54 30.3.1952  Landwirtschaftsgesetz vom 3. 10. 1951 598 593 S60 634 S84 653 649 597 529 698 729 725 731 644 709 600 630 729 698 713 697 433 600 742 615 553 669 685 675 610 493 550 558 540 458 543 550 517 621 8 535 707 4 6 20 Loi du 3. 10, 1951 sur F'agriculture 154 873
74 473 13.5.1956  Hilfe an Holzverzuckerungs AG., Ems 438 342 399 420 402 391 375 391 474 494 499 468 474 309 425 469 474 414 432 422 495 428 470 378 444 445 483 486 484 462 372 304 343 316 383 323 309 341 an 64 347 474 7 5 18 Aide & 1a SA pour la saccharification du bois & Ems 173 874
491 425 453 507 448 482 463 461 458 565 597 570 617 446 547 499 517 530 525 528 599 397 535 594 540 488 549 565 555 506 412 427 439 398 403 425 47 417 495 69 46 565 6 H 19
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3. Hofels, Gewerbe, Kursile, Film, Radio 3. Hatellerie, arfisana, casinos, cinémas, radio
a) illi i und a) Aulorisations ef cerfificat de capacité
10 875 153 231952 Bewilligungspfiicht fur Hotelbauten 206 170 216 205 217 181 191 201 212 245 339 214 269 164 238 225 230 190 210 200 234 155 183 193 203 183 208 232 217 215 131 181 194 135 170 160 173 163 01 41 160 243 3 3 24 Pormis do construction pour I'hotellerie 153 875
10 876 166 20.6.1954  Fahigkeitsausweis in 4 Gewerben 302 229 234 277 171 247 239 237 255 574 306 288 305 241 275 299 356 267 255 261 314 282 281 211 287 283 285 270 279 296 267 527 258 420 247 216 552 376 298 97 201 395 1 4 25 Certificat de capacité dans 4 métiers 166 876
b) Kursile b) Casinos
8 877 98 2.12.1928  Initiative zur Erhaltung der Kursiile 419 330 687 514 260 283 379 493 336 493 388 408 453 234 308 366 415 273 443 359 361 625 462 344 419 493 455 459 457 402 440 529 376 401 479 458 344 435 412 101 31 513 5 4 21 Initiative pour le maintien des casinos 98 877
7 878 185 7.12.1958  Kursaalspiele, Einsatz auf Fr. 5. ~ 398 310 410 362 325 292 418 366 403 458 496 361 408 249 344 402 607 313 369 341 375 315 444 330 390 356 489 472 482 415 348 304 398 289 460 267 222 337 374 84 290 458 4 5 2 Jeux dans les casinos, mise & fr. 5. — 185 878
326 256 375 329 241 250 303 317 300 440 382 314 355 221 290 320 404 260 316 288 319 318 337 266 321 318 354 353 353 328 293 377 306 306 331 268 323 34 37 50 267 367 6 5 19
<) Film, Radio, Fernsehen <) Cinéma, radio, télévision
7 819 177 3.3.1957  Rundspruch und Femsehen 442 381 379 419 417 366 260 380 465 512 526 472 473 366 462 471 433 412 423 418 457 378 426 377 409 403 563 466 526 455 444 396 454 340 435 343 416 416 422 61 362 483 3 3 24 Radiodiffusion et télévision 177 879
7 880 182 6.7.1958  Filmwesen, Art. 27ter BV 261 162 221 215 199 174 163 199 272 306 313 277 304 193 247 275 322 244 230 237 280 256 289 235 233 259 372 280 337 279 213 226 199 187 213 190 204 209 40 52 189 292 4 5 21 Cinéma, art. 27ter de la constitution fédérale 182 880
351 272 300 317 308 270 212 289 368 409 419 374 388 280 355 373 377 328 327 328 368 317 357 306 319 331 467 373 431 367 328 311 326 264 323 266 310 313 33 53 278 384 5 4 21
4. Preiskontrolle, Wohnungsbau 4. Confréle des prix, construction de logements
10 881 144 29.1.1950  Verlingerung der Wohnbaufdrderung 381 267 362 350 322 281 209 320 354 451 481 362 435 253 368 373 419 326 384 355 444 413 454 380 453 428 468 461 466 395 362 389 398 353 320 326 339 353 373 68 305 aa 4 7 19 Prorogation des mesures d'encouragement & la construction 144 881
7 882 160 23.11.1952 Weiterfihrung beschriinkter Preiskontrolle 493 278 445 414 343 291 375 382 500 543 579 490 591 326 500 505 493 422 490 455 500 695 558 430 591 608 577 550 566 525 394 402 368 371 392 346 502 411 459 101 357 560 5 5 20 Maintien d'un contrble limité des prix 160 882
8 883 169 13.3.1955  Schutz der ter und Konsumenten (Preiskontrolle) 465 312 387 465 328 330 341 375 517 535 563 433 463 324 423 499 550 414 384 399 500 467 481 336 449 463 511 467 494 489 415 447 429 319 437 381 362 406 426 73 352 499 7 6 17 Protection des locataires et des consommateurs (controle des prix) 169 883
9 884 170 13.3.1955 Gegenentwurf: Preiskontrolle bis 1960 465 312 387 465 328 330 341 375 517 535 563 433 463 324 423 499 550 414 384 399 500 467 481 336 449 463 511 467 494 489 415 447 429 319 437 381 362 406 426 73 352 499 7 6 17 Contre-projet: contrdle des prix jusqu'a fin 1960 170 884
7 885 171 4.3.1956  Weiterfuhrung Preiskontrolle bis Ende 1960 473 501 499 469 471 417 329 471 488 500 533 514 509 387 481 492 485 436 463 449 469 487 453 419 434 467 502 482 494 483 376 488 441 334 413 394 465 423 455 52 403 506 5 3 22 Maintien du contréle des prix jusqu'a fin 1960 171 885
456 334 416 433 358 330 319 384 476 513 544 447 492 322 439 474 500 402 421 411 483 506 486 380 475 486 514 485 503 476 393 435 413 339 400 366 406 400 428 65 363 " 6 5 19
VIL. Verkehrs- und Wasserwirtschaft VIL. Transports et économie hydraulique
1. Strassenbau, Verkehrsordnung, Bahn, Pos! 1. Construction de routes, fransports, chemins de fer, PTT
a) Strassenbau und Strassenverkehr a) Construction de routes et circulation
7 95 15.5.1927  Alpenstrassenentschadigung BV 30 387 334 339 336 243 315 242 319 376 456 476 381 421 327 360 391 412 346 422 385 413 362 359 371 403 379 454 428 444 395 271 366 377 405 325 272 400 344 366 60 306 426 4 4 22 Indemnités pour routes alpestres 95 886
10 887 96 15.5.1927 Regelung des Auto- und Fahrradverkehrs 408 338 350 347 254 320 259 328 390 467 489 392 426 348 368 403 434 360 434 398 430 401 412 389 424 411 467 447 459 412 299 433 418 510 347 280 458 391 390 66 323 456 5 5 20 Réglementation de la circulation des automobiles et cycles. 96 887
8 888 102 12.5.1929  Strassenverkehr und Strassenbau 531 430 444 515 393 358 388 437 475 573 570 548 604 501 557 513 555 570 621 596 587 513 587 576 657 567 663 603 639 547 565 458 450 407 486 595 461 488 524 82 441 606 5 3 22 Circulation routiére et construction de routes 102 888
9 889 183 6.7.1958  Strassenbau, Nationalstrassen 261 162 221 215 199 174 163 199 272 306 313 277 304 193 247 275 322 244 230 237 280 256 289 235 233 259 372 280 337 279 213 226 199 187 213 190 204 209 241 52 189 292 4 5 2 Réseau routier, routes nationales 183 889
386 308 334 343 271 289 258 315 364 443 453 393 434 339 376 384 418 375 423 399 419 366 404 385 410 390 481 430 461 397 335 359 359 364 334 330 375 351 3 54 319 426 4 5 bil
b) Verkehrsordnung Auto - Schiene b) Réglementation des transports route - rail
10 890 113 5.5.1935  Beforderung von Gitern, Verkehrsteilung 442 411 460 413 416 418 334 426 411 494 489 410 426 287 351 417 464 297 361 329 421 436 447 465 483 444 487 455 475 423 469 531 445 395 431 446 499 469 428 58 3n 486 5 - 1 20 Transport des marchandises, loi sur la répartition du trafic 13 890
9 89 134 10.2.1946  Verkehrskoordination, Gesetzgebungsauftrag 513 405 477 506 432 378 330 445 502 578 592 516 586 375 534 518 530 422 473 447 554 496 592 547 613 541 573 553 565 522 451 566 539 516 511 464 540 515 505 72 433 5717 6 5 19 Coordination des transports, ordre de légiférer 134 89t
10 892 149 25.2.1951  Autotransportordnung 377 315 380 354 328 286 290 343 392 409 433 379 405 270 360 389 385 321 310 315 387 423 427 351 436 414 385 553 450 393 266 368 351 387 302 295 321 320 362 61 301 424 5 4 21 Régime des transports automobiles 149 892
443 375 439 425 391 359 318 404 436 492 505 436 473 312 417 442 458 348 382 365 455 452 490 453 509 466 481 523 497 446 391 484 446 432 412 399 452 432 43 55 377 486 5 5 20
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Tab. 2 Stimmbeteiligung, Vorlagen gruppiert nach ihren Gegenstinden  Participation au vofe, vofations groupées d'aprés leurs objefs
i ‘\ ‘T in % der nach Bezirken und Landesfeilen  Nombre des bullefins renirés, en %o des électeurs inscrits, par districts ef régions Streuungsbereich der Bezirke  Disporsion des districts ‘
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<) Bahngesetz, Posttaxerhshungen <) Loi sur les chemins de fer, augmentation des faxes postales
10 893 132 21.1.1945  BG bor die Schweizerischen Bundesbahnen 380 269 402 357 357 275 238 342 435 419 389 393 337 223 341 410 404 276 289 282 346 387 426 313 437 386 436 398 422 395 280 375 279 375 337 466 322 332 353 65 288 418 7 3 17 Loi fédérale sur los chemins do for fedéraux 132 893
10 81 162 19.4.1953  Posttaxerhohungen 382 342 368 347 320 346 340 351 418 409 418 414 413 360 371 411 422 357 346 352 361 339 345 309 365 346 398 404 400 394 352 341 326 268 350 328 357 341 361 37 324 398 3 7 20 Augmentation dos taxes postales 162 894
381 305 385 352 338 310 290 347 426 414 404 404 375 291 356 411 413 M7 347 347 353 361 384 31 399 365 417 401 411 394 318 358 302 319 344 396 340 337 357 2 34 399 6 7 17
2. Wasserwirtschaft 2. Utilisation des eaux
7895 164 6.12.1953  Schutz der Gewdsser vor Vorunreinigung 559 462 574 544 565 480 412 527 594 599 618 597 S64 452 564 589 620 503 529 516 569 500 595 499 588 538 641 604 627 580 438 469 489 532 489 394 501 478 533 66 467 599 5 4 2 Protaction des eaux contre la pollution 164 895
8 89 168 5.12.1954  Schutz der Stromlandschaft Rheinfall-Rhoinau 426 297 369 394 485 408 285 369 470 428 488 361 447 223 339 439 654 323 433 378 395 373 423 331 416 387 452 420 440 444 447 343 440 372 415 322 270 375 394 82 312 476 4 3 23 Protoction des sites région chutes du Rhin-Rheinau 168 896
8 87 172 13.5.1956  Erweiterung der Volksrechte bei Wasserkonzessionen 438 342 399 420 402 391 375 391 474 494 499 468 474 309 425 469 474 414 432 422 495 428 470 378 444 445 483 486 484 462 372 304 343 316 383 323 309 341 an 64 347 474 7 5 18 Droits populaires lors de I'utlisation do forces hydrauli 172 897
" e 186 7.12.1958  Wasserkraft Spol (Vortrag mit Malien) 398 313 410 362 325 292 417 366 403 458 497 361 409 249 344 402 607 313 369 340 375 315 444 330 390 356 489 472 482 415 348 306 398 289 460 271 222 337 375 84 291 458 4 5 2 Force hydraulique du Spdl (convention avec I'ltalie) 186 898
455 354 438 430 446 393 372 M3 484 495 526 447 474 309 419 474 589 389 441 415 458 403 483 384 457 431 516 495 508 475 402 355 M17 377 437 328 326 383 a8 61 360 493 5 5 20
Gewogenes Mitfel aller eidgendssischen Vorlagen 453 372 426 423 388 377 363 403 458 504 533 460 489 380 444 465 493 409 441 425 472 428 476 418 475 449 516 492 507 465 404 428 413 394 406 381 422 414 Moyenne pondérée de foutes les votations fédér



Tab. 2 der Bezirke au vote, des districts Tab. 2
‘ { in %o der nach Bezirken und Landesleilen Nombre des bullefins renirés, en %o des électeurs inscrits, par districls et régions
| Oberl [ T o | o
| (ohne Amt Thun / district de Thoune non compris) J Wittelland [ Emmental | Seeland “ Oberaargau
‘ Streuungsbereich der Bezirke und Landesteile von 1924 bis 1959 Kanton [ ] | | | . H | [ = | | [ | [ . Dispersion des disiricts ef régions de 1924 & 1959
| conton | ¢ | 5| .5 3 i ' |t £ ||z ‘ 5 | | x| a2 il s
| H 2 | 55| 3 | |3 H < g Total s | 2 | Tow . Total | £ s | Total 3 § | 25| . 5 H £ | Total
{ | £1% |38 Ha s B |32 - | s B3 | 8| % EE $ 5|88 5|3 |32 |¢
| EEREL] 3% | & | s | & i3 | [E 18] & i | 3| @ 2| s § |8 |&2]3 |2 |53 32
A. Kantonale Vorlagen A. Votations cantonales
Ed = arithmetisches Mitfel = Eingelangte Zeftel in %o der Stimmberechtiglen 368 321 356 348 318 320 n 335 375 412 440 385 405 306 379 383 395 322 354 338 394 332 390 331 401 362 a1 390 409 379 339 346 344 287 326 301 357 336 = moyenne arithmétique des oui, en %o des voles enfrant en considération
a = miltlere quadrafische Abweichung 162 172 163 163 175 176 144 156 186 183 180 177 168 155 169 176 177 166 170 166 169 189 172 157 178 172 194 165 181 172 166 157 162 136 160 161 149 148 9 = écarl quadralique moyen
T - untere Grenze des Infervalls 207 149 193 185 143 144 127 179 190 229 260 208 237 151 210 207 218 157 184 172 225 144 218 174 223 190 228 225 229 207 172 189 182 151 166 140 208 188 limite inférieure de I'infervalle
Z + 0 = obere Grenze des Infervalls 530 492 518 510 493 496 a4 491 561 595 620 562 574 461 548 559 572 488 524 504 563 521 562 488 579 534 615 555 590 551 505 503 506 423 486 462 506 483 limite supérieure de I'infervalle
Zahl der Vorlagen unterhalb des Infervalls 3 2 3% 32 3 23 2 33 33 3 27 3 2 23 32 3 338 28 28 30 28 28 35 25 37 24 33 30 38 38 35 30 34 36 28 30 29 27 nombre des vofafions au-dessous de I'infervalle l
169 = | Zahi der Vorlagen oberhalb des Infervalls 5 33 2% 28 2 2 2 3 29 2 25 25 27 29 24 26 33 29 2 2 23 24 27 2 33 30 25 2 2 25 2 2 20 2 25 2 2 23 nombre des vofafions au-dessus de l'infervalle | = 169
I Zahl der Vorlagen innerhalb des Intervalls m 1" 106 109 109 19 110 106 107 = 17 13 "7 17 13 106 98 112 12 13 118 17 107 123 99 15 m 116 108 106 12 116 115 110 116 13 118 119 nombre des votations dans 'infervalle ,
B. Eidgenéssische Vorlagen B. Votations fédérales
= arithmefisches Mittel = Eingelangte Zettel in %0 der Stimmberechtigten 457 376 427 427 390 378 365 406 464 506 536 462 491 382 447 470 496 an 444 427 475 436 481 422 482 455 520 494 510 470 406 434 414 399 a1 384 424 415 z = moyenne arithméfique des oui, en %> des voles entrant en considération
a =  miitlere quadratische Abweichung 147 155 151 153 154 158 157 148 148 147 147 157 155 160 159 145 152 167 162 163 156 166 159 167 162 156 158 150 153 148 156 155 149 159 155 157 164 151 r) = écart quadratique moyen
= uniere Grenze des Intervalls 310 21 277 273 236 220 207 257 317 359 390 305 336 222 288 324 344 244 281 265 319 n 322 255 320 299 362 344 357 322 249 279 265 240 256 227 260 264 = limite inférieure de l'intervalle
7 4+ = obere Grenze des Infervalls 605 531 578 580 543 536 522 554 612 653 683 619 646 542 605 615 648 578 606 590 630 602 639 588 643 612 678 644 663 617 562 589 563 558 566 541 589 565 F 4+ = limite supérieure de l'infervalle
J Zahl der Vorlagen unterhalb des Intervalls 12 13 17 15 17 18 16 19 13 15 14 17 14 15 16 12 14 13 17 17 16 17 15 10 12 17 13 16 15 1 16 12 15 10 13 14 14 10 nombre des votations au-dessous de l'infervalle l
9 = Zahl der Vorlagen oberhalb des Infervalls 14 17 13 15 16 16 15 14 14 19 18 19 19 22 19 16 16 17 2 21 17 17 16 18 16 12 16 17 17 16 15 12 15 16 13 18 16 12 nombre des votations au-dessus de l'intervalle =99
l Zahl der Vorlagen innerhalb des Intervalls 73 69 69 69 66 65 68 66 72 65 67 63 66 62 64 Ul 69 69 61 61 66 65 68 n n 70 70 66 67 72 68 75 69 73 73 67 69 7 nombre des votations dans l'infervalle ‘
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